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1. Планируемые результаты освоения учебного предмета Родной (чувашский)  

язык 

Личностные результаты 

У обучающегося будут сформированы: 

 внутренняя позиция школьника на уровне положительного отношения к школе, 

ориентации на содержательные моменты школьной действительности и 

принятия образца «хорошего ученика»; 

 широкая мотивационная основа учебной деятельности, включающая социальные, 

учебно­познавательные и внешние мотивы; 

 учебно­познавательный интерес к новому учебному материалу и способам 

решения новой задачи; 

 ориентация на понимание причин успеха в учебной деятельности, в том числе на 

самоанализ и самоконтроль результата, на анализ соответствия результатов 

требованиям конкретной задачи, на понимание оценок учителей, товарищей, 

родителей и других людей; 

 способность к оценке своей учебной деятельности; 

 основы гражданской идентичности, своей этнической принадлежности в форме 

осознания «Я» как члена семьи, представителя народа, гражданина России, чувства 

сопричастности и гордости за свою Родину, народ и историю, осознание 

ответственности человека за общее благополучие; 

 ориентация в нравственном содержании и смысле как собственных поступков, так 

и поступков окружающих людей; 

 знание основных моральных норм и ориентация на их выполнение; 

 развитие этических чувств — стыда, вины, совести как регуляторов морального 

поведения; понимание чувств других людей и сопереживание им; 

 установка на здоровый образ жизни; 

 основы экологической культуры: принятие ценности природного мира, готовность 

следовать в своей деятельности нормам природоохранного, нерасточительного, 

здоровьесберегающего поведения; 

 чувство прекрасного и эстетические чувства на основе знакомства с мировой и 

отечественной художественной культурой. 

Обучающийся получит возможность для формирования: 

 внутренней позиции обучающегося на уровне положительного отношения к 

образовательной организации, понимания необходимости учения, выраженного в 

преобладании учебно­познавательных мотивов и предпочтении социального 

способа оценки знаний; 

 выраженной устойчивой учебно­познавательной мотивации учения; 

 устойчивого учебно­познавательного интереса к новым общим способам решения 

задач; 

 адекватного понимания причин успешности/неуспешности учебной деятельности; 

 положительной адекватной дифференцированной самооценки на основе критерия 

успешности реализации социальной роли «хорошего ученика»; 

 компетентности в реализации основ гражданской идентичности в поступках и 

деятельности; 

 морального сознания на конвенциональном уровне, способности к решению 

моральных дилемм на основе учета позиций партнеров в общении, ориентации на 

их мотивы и чувства, устойчивое следование в поведении моральным нормам и 

этическим требованиям; 

 установки на здоровый образ жизни и реализации ее в реальном поведении и 

поступках; 



 осознанных устойчивых эстетических предпочтений и ориентации на искусство 

как значимую сферу человеческой жизни;  

 эмпатии как осознанного понимания чувств других людей и сопереживания им, 

выражающихся в поступках, направленных на помощь другим и обеспечение их 

благополучия. 

Метапредметные результаты 

 Регулятивные универсальные учебные действия  

 Обучающийся научится: 

‒ принимать и сохранять учебную задачу; 
‒ учитывать выделенные учителем ориентиры действия в новом учебном материале в 

сотрудничестве с учителем; 
‒ планировать свои действия в соответствии с поставленной задачей и условиями ее 

реализации, в том числе во внутреннем плане; 
‒ учитывать установленные правила в планировании и контроле способа решения; 
‒ осуществлять итоговый и пошаговый контроль по результату; 
‒ оценивать правильность выполнения действия; 

‒ адекватно воспринимать предложения и оценку учителей, товарищей, родителей и 

других людей; 
‒ различать способ и результат действия; 
‒ вносить необходимые коррективы в действие после завершения на основе его оценки 

и учета характера сделанных ошибок, использовать предложения и оценки для создания 

нового, более совершенного результата, собственной звучащей речи на родном языке. 

 Обучающийся получит возможность научиться: 

‒ в сотрудничестве с учителем ставить новые учебные задачи; 

‒ преобразовывать практическую задачу в познавательную; 

‒ проявлять познавательную инициативу в учебном сотрудничестве; 

‒ самостоятельно учитывать выделенные учителем ориентиры действия в новом 

учебном материале; 

‒ осуществлять контроль по результату и по способу действия; 

‒ оценивать правильность выполнения действия и вносить необходимые 

коррективы в исполнение как по ходу его реализации, так и в конце действия. 

 

Познавательные универсальные учебные действия  

 Обучающийся научится: 

– осуществлять поиск необходимой информации для выполнения учебных 

заданий с использованием учебной литературы, энциклопедий, справочников (включая 

электронные, цифровые), в открытом информационном пространстве, в том числе 

контролируемом пространстве сети Интернет; 

– осуществлять запись выборочной информации об окружающем мире и о себе 

самом, в том числе с помощью инструментов ИКТ; 

– использовать знаково-символические средства, в том числе модели (включая 

виртуальные) и схемы (включая концептуальные), для решения учебных задач; 

– проявлять познавательную инициативу в учебном сотрудничестве; 

– строить сообщения в устной и письменной форме; 

– ориентироваться на разнообразие способов решения учебных задач; 

– основам смыслового восприятия художественных и познавательных текстов, 

выделять существенную информацию из разных видов текстов; 

– осуществлять анализ объектов с выделением существенных и несущественных 

признаков; 

– осуществлять синтез как составление целого из частей; 

– проводить сравнение и классификацию по заданным критериям; 

– устанавливать причинно-следственные связи в изучаемом круге явлений; 



– обобщать на основе выделения существенных признаков и их синтеза; 

– устанавливать аналогии; 

– владеть рядом общих приемов решения учебных задач. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

‒ осуществлять расширенный поиск информации с использованием ресурсов 

библиотек и сети Интернет; 

‒ записывать, фиксировать информацию об окружающем мире с помощью 

инструментов ИКТ; 

‒ осознанно и произвольно строить сообщения в устной и письменной форме; 

‒ осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения учебных задач в 

зависимости от конкретных условий; 

‒ осуществлять синтез как составление целого из частей, самостоятельно 

достраивая и восполняя недостающие компоненты; 

‒ осуществлять сравнение, классификацию, самостоятельно выбирая основания и 

критерии для указанных логических операций; 

‒ строить логическое рассуждение, включающее установление причинно-

следственных связей; 

‒ произвольно и осознанно владеть общими приемами решения задач. 

Коммуникативные универсальные учебные действия  

Обучающийся научится: 

‒ адекватно использовать речевые средства для решения различных 

коммуникативных задач, строить монологическое высказывание (в том числе сопровождая 

его аудиовизуальной поддержкой), владеть диалогической формой коммуникации, 

используя в том числе средства и инструменты ИКТ и дистанционного общения; 
‒ допускать возможность существования у людей различных точек зрения, в том 

числе не совпадающих с его собственной, и ориентироваться на позицию партнера в 

общении и взаимодействии; 
‒ учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в 

сотрудничестве; 
‒ формулировать собственное мнение и позицию; 
‒ договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, в том 

числе в ситуации столкновения интересов; 
‒ строить понятные для партнера высказывания, учитывающие, что партнер знает и 

видит, а чего нет; 
‒ задавать вопросы; 
‒ контролировать действия партнера; 
‒ использовать речь для регуляции своего действия; 
‒ адекватно использовать речевые средства для решения различных 

коммуникативных задач, строить монологическое высказывание, владеть диалогической 

формой речи. 

 Обучающийся получит возможность научиться: 

‒ учитывать и координировать в сотрудничестве позиции других людей, отличные 

от собственной; 

‒ учитывать разные мнения и интересы и обосновывать собственную позицию; 

‒ понимать относительность мнений и подходов к решению проблемы; 

‒ аргументировать свою позицию и координировать ее с позициями партнеров в 

сотрудничестве при выработке общего решения в совместной деятельности; 

‒ продуктивно содействовать разрешению конфликтов на основе учета интересов и 

позиций всех участников; 

‒ с учетом целей коммуникации достаточно точно, последовательно и полно 

передавать партнеру необходимую информацию как ориентир для построения действия; 



‒ задавать вопросы, необходимые для организации собственной деятельности и 

сотрудничества с партнером; 

‒ осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве необходимую 

взаимопомощь; 

‒ адекватно использовать речевые средства для эффективного решения 

разнообразных коммуникативных задач, планирования и регуляции своей деятельности. 

Чтение. Работа с текстом  

В результате изучения учебного предмета в начальном общем образовании 

обучающиеся приобретут первичные навыки работы с содержащейся в текстах 

информацией в процессе чтения соответствующих возрасту художественных, учебных и 

научно-популярных текстов. Обучающиеся научатся осознанно читать тексты с целью 

удовлетворения познавательного интереса, освоения и использования информации. 

Обучающиеся овладеют элементарными навыками чтения информации, представленной в 

наглядно-символической форме, приобретут опыт работы с текстами, содержащими 

рисунки, таблицы, схемы. 

У обучающихся будут развиты такие читательские навыки, как поиск информации, 

выделение нужной для решения практической или учебной задачи информации; 

систематизация, сопоставление, анализ и обобщение имеющихся в тексте идей и 

информации, их интерпретация и преобразование. Обучающиеся смогут использовать 

полученную из разного вида текстов информацию для установления несложных 

причинно-следственных связей, объяснения, обоснования утверждений, а также принятия 

решений в простых учебных и практических ситуациях. 

Обучающиеся получат возможность научиться самостоятельно организовывать 

поиск информации. Они приобретут первичный опыт критического отношения к 

получаемой информации, сопоставления ее с информацией из других источников и 

имеющимся жизненным опытом.  

Работа с текстом: поиск информации и понимание прочитанного 

Обучающийся научится: 
‒ находить в тексте конкретные сведения, факты, заданные в явном виде; 

‒ определять тему и главную мысль текста; 

‒ делить тексты на смысловые части, составлять план текста; 

‒ вычленять содержащиеся в тексте основные события и 

устанавливать их последовательность; упорядочивать информацию по заданному 

основанию; 

‒ сравнивать между собой объекты, описанные в тексте, выделяя 2—

3 существенных признака; 

‒ понимать информацию, представленную в неявном виде (например, находить в 

тексте несколько примеров, доказывающих приведенное утверждение; характеризовать 

явление по его описанию; выделять общий признак группы элементов); 

‒ понимать информацию, представленную разными способами: словесно, в виде 

таблицы, схемы, диаграммы; 

‒ понимать текст, опираясь не только на содержащуюся в нем информацию, но и на 

жанр, структуру, выразительные средства текста; 

‒ использовать различные виды чтения: ознакомительное, изучающее, поисковое, 

выбирать нужный вид чтения в соответствии с целью чтения; 

‒ ориентироваться в соответствующих возрасту словарях и справочниках. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

‒ использовать формальные элементы текста (например, 

подзаголовки, сноски) для поиска нужной информации; 

‒ работать с несколькими источниками информации; 

‒ сопоставлять информацию, полученную из нескольких источников. 

 



Работа с текстом: преобразование и интерпретация информации 

      Обучающийся научится: 

–   пересказывать текст подробно и сжато, устно и письменно; 

– соотносить факты с общей идеей текста, устанавливать простые связи, не 

показанные в тексте напрямую; 

– формулировать несложные выводы по тексту; находить аргументы, 

подтверждающие вывод; 

–   сопоставлять и обобщать содержащуюся в разных частях текста информацию; 

–   составлять на основании текста небольшое монологическое высказывание, отвечая 

на поставленный вопрос. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

–   делать выписки из прочитанных текстов для их дальнейшего использования; 

–   составлять небольшие письменные аннотации к тексту, отзывы о прочитанном. 

 

Работа с текстом: оценка информации 

Обучающийся научится: 

‒ высказывать оценочные суждения и свою точку зрения о прочитанном тексте; 

‒ оценивать содержание, языковые особенности и структуру текста; определять 

место и роль иллюстративного ряда в тексте; 

‒ участвовать в учебном диалоге при обсуждении прочитанного или прослушанного 

текста. 

 Обучающийся получит возможность научиться: 

‒ сопоставлять различные точки зрения; 

‒ соотносить позицию автора с собственной точкой зрения; 

‒ в процессе работы с одним или несколькими источниками выявлять достоверную 

или противоречивую информацию. 

 

Формирование ИКТ-компетентности обучающихся  

2. В результате изучения учебного предмета «Родной (чувашский)  язык» 

на уровне начального общего образования начинается формирование навыков, 

необходимых для жизни и работы в современном высокотехнологичном обществе. 

Обучающиеся приобретут опыт работы с информационными объектами, в которых 

объединяются текст, наглядно-графические изображения, цифровые данные, 

неподвижные и движущиеся изображения, звук, ссылки и базы данных и которые могут 

передаваться как устно, так и с помощью телекоммуникационных технологий или 

размещаться в Интернете. 

Обучающиеся познакомятся с различными средствами информационно-

коммуникационных технологий (ИКТ), освоят общие безопасные и эргономичные 

принципы работы с ними; осознают возможности различных средств ИКТ для 

использования в обучении, развития собственной познавательной деятельности и общей 

культуры. 

Они приобретут первичные навыки обработки и поиска информации при помощи 

средств ИКТ: научатся вводить различные виды информации в компьютер: текст, звук, 

изображение, цифровые данные. 

Обучающиеся научатся оценивать потребность в дополнительной информации для 

решения учебных задач и самостоятельной познавательной деятельности; определять 

возможные источники ее получения. 

Обучающиеся научатся планировать, проектировать и моделировать процессы в 

простых учебных и практических ситуациях. 

В результате использования средств и инструментов ИКТ и ИКТ-ресурсов для 

решения разнообразных учебно-познавательных и учебно-практических задач, 

охватывающих содержание изучаемого предмета, у обучающихся будут формироваться и 



развиваться необходимые универсальные учебные действия и специальные учебные 

умения, что заложит основу успешной учебной деятельности в средней и старшей школе. 

 

 Планируемые предметные результаты 

Федеральный государственный образовательный стандарт начального общего 

образования устанавливает следующие требования к предметным результатам освоения 

основной образовательной программы начального общего образования по учебному 

предмету «Родной (чувашский) язык»: 

1) воспитание ценностного отношения к родному языку как хранителю культуры, 

включение в культурно-языковое поле своего народа, формирование первоначальных 

представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства России, 

о языке как основе национального самосознания; 

2) обогащение активного и потенциального словарного состава, развитие у обучающихся 

культуры владения родным языком в соответствии с нормами устной и письменной речи, 

с правилами речевого этикета; 

3) формирование первоначальных научных знаний о родном языке как системе и как 

развивающемся явлении, о его уровнях и единицах, о закономерностях его 

функционирования, освоение основных единиц и грамматических категорий родного 

языка, формирование позитивного отношения к правильной устной и письменной родной 

речи как показателям общей культуры и гражданской позиции человека; 

4) овладение первоначальными умениями ориентироваться в целях, задачах, средствах и 

условиях общения, формирование базовых навыков выбора адекватных языковых средств 

для успешного решения коммуникативных задач; 

5) овладение учебными действиями, языковыми единицами и умениями использовать 

знания для решения познавательных, практических и коммуникативных задач. 

В результате изучения учебного предмета «Родной (чувашский) язык» обучающиеся при 

получении начального общего образования научатся осознавать язык как основное 

средство человеческого общения и явление национальной культуры, у них начинает 

формироваться позитивное эмоциональноценностное отношение к родному и русскому 

языкам, стремление к их грамотному использованию, родной язык и русский язык станут 

для обучающихся основой всего процесса обучения, средством развития их мышления, 

воображения, интеллектуальных и творческих способностей. 

В процессе обучения обучающиеся получат возможность реализовать в устном и 

письменном общении (в том числе с использованием средств ИКТ) потребность в 

творческом самовыражении, научатся использовать язык с целью поиска необходимой 

информации в различных источниках для выполнения учебных задач. 

У обучающихся, освоивших основную образовательную программу начального общего 

образования, будет сформировано отношение к правильной устной и письменной речи как 

к показателям общей культуры человека. Они получат начальные представления о нормах 

чувашского литературного языка (орфоэпических, лексических, грамматических) и 

правилах речевого этикета, научатся ориентироваться в целях, задачах, средствах и 

условиях общения, что станет основой выбора адекватных языковых средств для 



успешного решения коммуникативной задачи при составлении несложных устных 

монологических высказываний и письменных текстов. У них будут сформированы 

коммуникативные учебные действия, необходимые для успешного участия в диалоге: 

ориентация на позицию партнера, учет различных мнений и координация различных 

позиций в сотрудничестве, стремление к более точному выражению собственного мнения 

и позиции, умение задавать вопросы. 

Обучающийся  на уровне начального общего образования: 

научится осознавать грамотное письмо как одно из проявлений собственного уровня 

культуры; 

сможет применять орфографические и пунктуационные правила (в объеме изученного 

материала) при записи собственных и предложенных текстов, овладеет умением 

проверять написанное; 

получит первоначальные представления о системе и структуре родного (чувашского) и 

русского языков: познакомится с разделами изучения языка – фонетикой и орфоэпией, 

графикой и орфографией, лексикой, словообразованием (морфемикой), морфологией и 

синтаксисом; в объеме содержания курса научится находить, характеризовать, сравнивать, 

классифицировать такие языковые единицы, как звук, буква, значимая часть слова, часть 

речи, член предложения, простое предложение, что послужит основой для дальнейшего 

формирования общеучебных, логических и познавательных (символико-моделирующих) 

универсальных учебных действий с языковыми единицами. 

В результате изучения курса у обучающихся, освоивших основную образовательную 

программу начального общего образования, будет сформирован учебно-познавательный 

интерес к новому учебному материалу и способам решения новой языковой задачи, что 

послужит основой успешной учебной деятельности при продолжении изучения курса 

родного языка и русского языка на следующем уровне образования. 

Предметные результаты. 1 класс 

Содержательная линия «Система языка» 

Раздел «Фонетика и графика» 

Обучающийся научится: 

 различать звуки чувашского языка и воспроизводить буквы графически корректно; 

 характеризовать звуки чувашского языка: гласные ударные/безударные, 

мягкие/твердые; согласные сонорные/шумные, мягкие/твердые; 

 знать последовательность букв в алфавите; 

 делить слова на слоги. 

Обучающийся получит возможность научиться 

 пользоваться чувашским алфавитом на основе знания последовательности букв в 

нем для упорядочивания слов и поиска необходимой информации в различных 

словарях и справочниках. 

Раздел «Орфоэпия» 



Обучающийся научится: 

 соблюдать нормы родного литературного языка в собственной речи и оценивать 

соблюдение этих норм в речи собеседников (в объёме представленного в учебнике 

материала); 

 находить при сомнении в правильности постановки ударения или произношения 

слова ответ самостоятельно (по словарю), либо обращаться за помощью к учителю, 

родителям и др.; 

 в соответствии с законом сингармонизма присоединять к основам слов мягкий или 

твердый вариант аффикса; 

 при воспроизведении вслух разделять предложения на смысловые группы; 

 корректно произносить предложения с учетом их ритмико-интонационных 

особенностей; 

 делать звукобуквенный анализ слова по предложенному в учебнике алгоритму; 

 соблюдать основные правила произношения звуков в словах в разных позициях. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

  прибавлять к словам мягкий или твердый вариант аффикса по конечному звуку 

при несингармонических основах (тăри – тăрипе, супăнь – супăньпе, бензин – 

бензинпа); 

  соблюдать фразовое ударение;  

  выражать чувства и эмоции при помощи интонации; 

  произносит твердо звуки [л], [н], [т] перед аффисом –и: хула – хули, шулта – 

шкулти, çуна – çуни. 

Раздел «Состав слова (морфемика)» 

Обучающийся научится: 

 узнавать парные слова и использовать их в качестве обобщающих слов в 

смысловых группах (пан улми, груша, чие, хурлăхан – улма-çырла; йывăç, чечек, 

курăк, кăмпа – ÿсен-тăран); 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 понимать этимологию наиболее употребительных слов;понимать этимологию 

слов, образованных сложением основ: асанне (аслă анне), кукамай (кăк ами), 

улмуççи (улма йывăççи). 

Раздел «Лексика» 

Обучающийся научится: 

 выявлять слова, значение которых требует уточнения; 

 определять значение слова по контексту; 

 использовать речевые клише этикета в соответствии с коммуниативной задачей; 

 правильно использовать в речи слова, заимствованные из русского языка.  

 



Обучающийся получит возможность научиться: 

 использовать в речи нужное значение многозначных слов и омонимов; 

 оценивать уместность использования слов в тексте; 

 опираться на языковую догадку при чтении и аудировании; 

 использовать в речи устойчивые сочетания слов (хĕвел пăхать, çумăр çăвать, 

çурт ларать); 

 использовать в речи повторяющиеся слова для усиления признака (шурă-шурă) или 

для обозначения продолжительности действия (утрăм-утрăм, кайсан-кайсан);  

 выбирать слова из ряда предложенных для успешного решения коммуникативной 

задачи. 

Раздел «Морфология» 

Обучающийся научится: 

 оперировать основными морфологическими формами чувашского языка в 

соответствии с коммуникативной задачей; 

 употреблять в речи существительные в разных падежных формах;  

 употреблять в речи форму принадлежности существительного (манăн анне – аннем, 

санăн аннÿ – аннÿ, унăн амăшĕ – амăшĕ); 

 употреблять в речи глаголы настоящего, прошедшего, будущего времени; 

 употреблять в речи прилагательные. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 употреблять в речи именные и глагольные сочетания,  

 употреблять в речи количественные и порядковые числительные; 

 использовать в речи личные местоимения, послелоги и именные слова. 

Раздел «Синтаксис» 

Обучающийся научится: 

 различать предложение, слово; 

 оперировать в процессе общения основными синтаксическими конструкциями 

чувашского языка в соответствии с коммуникативной задачей; 

 связывать слова в предложении при помощи аффиксов, послелогов и порядком 

следования слов. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 употреблять в речи утвердительные и отрицательные предложения. 

Содержательная линия «Орфография и пунктуация» 

Обучающийся научится: 

 применять правила правописания (в объёме содержания курса); 

 безошибочно списывать слова, предложения, текст объёмом 12-15 слов; 



 писать под диктовку слова, простые предложения из 3-4  слов, тексты объёмом 12-

15 слов, написание которых не расходится с их произношением; 

 проверять собственный и предложенный текст, находить и исправлять 

орфографические и пунктуационные ошибки (в объёме содержания курса). 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 воспроизводить графически правильно слова, воспринимаемые зрительно и на слух.  

Содержательная линия «Развитие речи» 

Обучающийся научится: 

 оценивать правильность (уместность) выбора языковых и неязыковых средств 

устного общения на уроке, в школе, в быту, со знакомыми и незнакомыми, с 

людьми разного возраста; 

 соблюдать в повседневной жизни нормы речевого этикета и правила устного 

общения (умение слышать, реагировать на реплики, поддерживать разговор); 

 выражать собственное мнение и аргументировать его. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 подробно или выборочно пересказывать текст; 

 составлять устный рассказ на определённую тему с использованием разных типов 

речи: описание, повествование, рассуждение; 

 анализировать и корректировать тексты с нарушенным порядком предложений; 

 соблюдать нормы речевого взаимодействия при интерактивном общении (sms-

сообщения, электронная почта, Интернет и другие виды и способы связи). 

 

Предметные результаты. 2 класс 

Содержательная линия «Система языка» 

Раздел «Фонетика и графика» 

Обучающийся научится: 

 различать звуки чувашского языка и воспроизводить буквы графически корректно; 

 характеризовать звуки чувашского языка: гласные ударные/безударные, 

мягкие/твердые; согласные сонорные/шумные, мягкие/твердые; 

 знать последовательность букв в алфавите; 

  при работе над ошибками осознавать причины их появления и определять способы 

действий для предотвращения их в последующих письменных работах.  

Обучающийся получит возможность научиться 

  пользоваться чувашским алфавитом на основе знания последовательности букв в 

нем для упорядочивания слов и поиска необходимой информации в различных 

словарях и справочниках. 

Раздел «Орфоэпия» 



Обучающийся научится: 

 соблюдать нормы родного литературного языка в собственной речи и оценивать 

соблюдение этих норм в речи собеседников (в объёме представленного в учебнике 

материала); 

 находить при сомнении в правильности постановки ударения или произношения 

слова ответ самостоятельно (по словарю), либо обращаться за помощью к учителю, 

родителям и др.; 

 в соответствии с законом сингармонизма присоединять к основам слов мягкий или 

твердый вариант аффикса; 

 при воспроизведении вслух разделять предложения на смысловые группы; 

 корректно произносить предложения с учетом их ритмико-интонационных 

особенностей; 

  соблюдать основные правила произношения звуков в словах в разных позициях. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

  прибавлять к словам мягкий или твердый вариант аффикса по конечному звуку 

принесингармонических основах (тăри – тăрипе, супăнь – супăньпе, бензин – 

бензинпа); 

  соблюдать фразовое ударение;  

  выражать чувства и эмоции при помощи интонации; 

  произноситьтвердо звуки [л], [н], [т] перед аффисом –и: хула – хули, шулта – 

шкулти, çуна – çуни. 

Раздел «Состав слова (морфемика)» 

Обучающийся научится: 

 различать родственные (однокоренные) слова; 

 узнавать парные слова и использовать их в качестве обобщающих слов в 

смысловых группах (пан улми, груша, чие, хурлăхан – улма-çырла; йывăç, чечек, 

курăк, кăмпа – ÿсен-тăран); 

 находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами корень (тымар). 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 понимать этимологию наиболее употребительных слов;понимать этимологию 

слов, образованных сложением основ: асанне (аслă анне), кукамай (кăк ами), 

улмуççи (улма йывăççи).  

Раздел «Лексика» 

Обучающийся научится: 

 выявлять слова, значение которых требует уточнения; 

 определять значение слова по контексту или уточнять с помощью толкового 

словаря; 

 использовать речевые клише этикета в соответствии с коммуниативной задачей; 

 находить в тексте синонимы и антонимы, понимать их значение; 

 подбирать синонимы для устранения повторов в тексте. 



 подбирать антонимы для точной характеристики предметов при их сравнении; 

 правильно использовать в речи слова, заимствованные из русского языка 

(историпе, промышленноçĕ, столовăйра, дежурнăйсем, т.ыт. те);  

Обучающийся получит возможность научиться: 

 использовать в речи нужное значение многозначных слов и омонимов; 

 различать употребление в тексте слов в прямом и переносном значении (простые 

случаи); 

 оценивать уместность использования слов в тексте; 

 опираться на языковую догадку при чтении и аудировании; 

 использовать в речи фразеологизмы и устойчивые сочетания слов (ылтăн алă, 

хĕвел пăхать, çумăр çăвать, çурт ларать); 

 использовать в речи повторяющиеся слова для усиления признака (шурă-шурă) или 

для обозначения продолжительности действия (утрăм-утрăм, кайсан-кайсан);  

 выбирать слова из ряда предложенных для успешного решения коммуникативной 

задачи. 

Раздел «Морфология» 

Обучающийся научится: 

 распознавать грамматические признаки слов; 

 с учетом совокупности выявленных признаков (что называет, на какие вопросы 

отвечает) относить слова к определенной группе основных частей речи (имена 

существительные, имена прилагательные, глаголы). 

 оперировать основными морфологическими формами чувашского языка в 

соответствии с коммуникативной задачей; 

 употреблять в речи существительные в разных падежных формах;  

 употреблять в речи форму принадлежности существительного (манăн анне – аннем, 

санăн аннÿ – аннÿ, унăн амăшĕ – амăшĕ); 

 употреблять в речи глаголы настоящего, прошедшего, будущего времени 

изъявительного наклонения; 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 проводить частичный морфологический разбор имён существительных, имён 

прилагательных, глаголов по предложенному в учебнике алгоритму; оценивать 

правильность проведения морфологического разбора; 

 употреблять в речи именные и глагольные сочетания,  

 употреблять в речи количественные и порядковые числительные; 

 использовать в речи личные местоимения, послелоги и именные слова; 

Раздел «Синтаксис» 

Обучающийся научится: 

 различать предложение, словосочетание, слово; 

 оперировать в процессе общения основными синтаксическими конструкциями 

чувашского языка в соответствии с коммуникативной задачей; 



 связывать слова в предложении при помощи аффиксов, послелогов и порядком 

следования слов; 

 устанавливать при помощи смысловых вопросов связь между словами в 

словосочетании и предложении; 

 классифицировать предложения по цели высказывания, находить 

повествовательные/побудительные/вопросительные предложения; 

 определять восклицательную/невосклицательную интонацию предложения; 

 находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 распознавать предложения с прямой и косвенной речью; 

 выполнять в соответствии с предложенным в учебнике алгоритмом разбор 

простого предложения (по членам предложения), оценивать правильность 

разбора; 

 распознавать и употреблять в речи утвердительные и отрицательные 

предложения. 

Содержательная линия «Орфография и пунктуация» 

Обучающийся научится: 

 применять правила правописания (в объёме содержания курса); 

 определять (уточнять) написание слова по орфографическому словарю учебника; 

 безошибочно списывать текст объёмом 35-40 слов; 

 писать под диктовку тексты объёмом 25-30 слов в соответствии с изученными 

правилами правописания; 

 проверять собственный и предложенный текст, находить и исправлять 

орфографические и пунктуационные ошибки (в объёме содержания курса); 

 писать  изложение объемом 30-45 слов. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 осознавать место возможного возникновения орфографической ошибки; 

 подбирать примеры с определённой орфограммой; 

 при составлении собственных текстов перефразировать записываемое во 

избежание орфографических и пунктуационных ошибок; 

 воспроизводить графически правильно слова, воспринимаемые зрительно и на слух;  

 при работе над ошибками осознавать причины появления ошибки и определять 

способы действий, помогающие предотвратить её в последующих письменных 

работах. 

Содержательная линия «Развитие речи» 

Обучающийся научится: 

 оценивать правильность (уместность) выбора языковых и неязыковых средств 

устного общения на уроке, в школе, в быту, со знакомыми и незнакомыми, с 

людьми разного возраста; 

 соблюдать в повседневной жизни нормы речевого этикета и правила устного 

общения (умение слышать, реагировать на реплики, поддерживать разговор); 



 выражать собственное мнение и аргументировать его; 

 самостоятельно озаглавливать текст. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 создавать тексты по предложенному заголовку; 

 подробно или выборочно пересказывать текст; 

 составлять устный рассказ на определённую тему с использованием разных типов 

речи: описание, повествование, рассуждение; 

 анализировать и корректировать тексты с нарушенным порядком предложений, 

находить в тексте смысловые пропуски; 

 корректировать тексты, в которых допущены нарушения норм культуры речи; 

 сочинять письма, поздравительные открытки и другие небольшие тексты для 

конкретных ситуаций общения; 

 анализировать последовательность собственных действий при работе над 

изложениями и сочинениями и соотносить их с разработанным алгоритмом;  

 оценивать правильность выполнения учебной задачи: соотносить собственный 

текст с исходным (для изложений) и с назначением, задачами, условиями общения 

(для самостоятельно создаваемых текстов); 

 соблюдать нормы речевого взаимодействия при интерактивном общении (sms-

сообщения, электронная почта, Интернет и другие виды и способы связи). 

 

Предметные результаты. 3 класс 

Содержательная линия «Система языка» 

Раздел «Фонетика и графика» 

Обучающийся научится: 

 различать звуки чувашского языка и воспроизводить буквы графически корректно; 

 характеризовать звуки чувашского языка: гласные ударные/безударные, 

мягкие/твердые; согласные сонорные/шумные, мягкие/твердые; 

 знать последовательность букв в алфавите; 

  при работе над ошибками осознавать причины их появления и определять способы 

действий для предотвращения их в последующих письменных работах.  

Обучающийся получит возможность научиться 

 пользоваться чувашским алфавитом на основе знания последовательности букв в 

нем для упорядочивания слов и поиска необходимой информации в различных 

словарях и справочниках. 

Раздел «Орфоэпия» 

Обучающийся научится: 

 соблюдать нормы родного литературного языка в собственной речи и оценивать 

соблюдение этих норм в речи собеседников (в объёме представленного в учебнике 

материала); 



 находить при сомнении в правильности постановки ударения или произношения 

слова ответ самостоятельно (по словарю), либо обращаться за помощью к учителю, 

родителям и др.; 

 в соответствии с законом сингармонизма присоединять к основам слов мягкий или 

твердый вариант аффикса; 

 при воспроизведении вслух разделять предложения на смысловые группы; 

 корректно произносить предложения с учетом их ритмико-интонационных 

особенностей; 

 делать звукобуквенный анализ слова по предложенному в учебнике алгоритму; 

  соблюдать основные правила произношения звуков в словах в разных позициях. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

  прибавлять к словам мягкий или твердый вариант аффикса по конечному звуку 

принесингармонических основах (тăри – тăрипе, супăнь – супăньпе, бензин – 

бензинпа); 

  соблюдать фразовое ударение;  

  выражать чувства и эмоции при помощи интонации; 

  произносить твердо звуки [л], [н], [т] перед аффисом –и: хула – хули, шулта – 

шкулти, çуна – çуни. 

Раздел «Состав слова (морфемика)» 

Обучающийся научится: 

 различать родственные (однокоренные) слова и формы слова; 

 узнавать парные слова и использовать их в качестве обобщающих слов в 

смысловых группах (пан улми, груша, чие, хурлăхан – улма-çырла; йывăç, чечек, 

курăк, кăмпа – ÿсен-тăран); 

 находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами корень (тымар), 

словообразующие и словоизменяющие аффиксы (сăмах тăвакан, сăмаха 

улăштаракан аффикссем). 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 выполнять морфемный анализ слова в соответствии с предложенным в учебнике 

алгоритмом, оценивать правильность его выполнения; 

 распознавать по аффиксам принадлежность слова к определенной части речи; 

 находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами формообразующие 

аффиксы (форма тăвакан аффикссем); 

 использовать результаты выполненного морфемного анализа для решения 

орфографических и/или речевых задач; 

 понимать этимологию наиболее употребительных слов;понимать этимологию 

слов, образованных сложением основ: асанне (аслă анне), кукамай (кăк ами), 

улмуççи (улма йывăççи).  

Раздел «Лексика» 

Обучающийся научится: 

 выявлять слова, значение которых требует уточнения; 



 определять значение слова по контексту или уточнять с помощью толкового 

словаря; 

 использовать речевые клише этикета в соответствии с коммуниативной задачей; 

 находить в тексте синонимы и антонимы, понимать их значение; 

 подбирать синонимы для устранения повторов в тексте. 

 подбирать антонимы для точной характеристики предметов при их сравнении; 

 правильно использовать в речислова, заимствованные из русского языка (историпе, 

промышленноçĕ, столовăйра, дежурнăйсем, т.ыт. те);  

Обучающийся получит возможность научиться: 

 использовать в речи нужное значение многозначных слов и омонимов; 

 различать употребление в тексте слов в прямом и переносном значении (простые 

случаи); 

 оценивать уместность использования слов в тексте; 

 опираться на языковую догадку при чтении и аудировании; 

 использовать в речи фразеологизмы и устойчивые сочетания слов (ылтăн алă, 

хĕвел пăхать, çумăр çăвать, çурт ларать); 

 использовать в речи повторяющиеся слова для усиления признака (шурă-шурă) или 

для обозначения продолжительности действия (утрăм-утрăм, кайсан-кайсан);  

 выбирать слова из ряда предложенных для успешного решения коммуникативной 

задачи. 

Раздел «Морфология» 

Обучающийся научится: 

 распознавать грамматические признаки слов; 

 с учетом совокупности выявленных признаков (что называет, на какие вопросы 

отвечает, как изменяется) относить слова к определенной группе основных частей 

речи (имена существительные, имена прилагательные, глаголы); 

 оперировать основными морфологическими формами чувашского языка в 

соответствии с коммуникативной задачей; 

 употреблять в речи существительные в разных падежных формах;  

 употреблять в речи форму принадлежности существительного (манăн анне – аннем, 

санăн аннÿ – аннÿ, унăн амăшĕ – амăшĕ); 

 распознавать и употреблять в речи глаголы настоящего, прошедшего, будущего 

времени изъявительного наклонения; 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 проводить частичный морфологический разбор имён существительных, имён 

прилагательных, глаголов по предложенному в учебнике алгоритму; оценивать 

правильность проведения морфологического разбора; 

 употреблять в речи именные и глагольные сочетания,  

 употреблять в речи причастия настоящего и будущего времени;  

 употреблять в речи количественные и порядковые числительные; 

 использовать в речи личные местоимения, послелоги и именные слова; 

 прибавлять к словам аффикс –чĕ для выражения прошедшего времени. 

Раздел «Синтаксис» 



Обучающийся научится: 

 различать предложение, словосочетание, слово; 

 оперировать в процессе общения основными синтаксическими конструкциями 

чувашского языка в соответствии с коммуникативной задачей; 

 связывать слова в предложении при помощи аффиксов, послелогов и порядком 

следования слов; 

 устанавливать при помощи смысловых вопросов связь между словами в 

словосочетании и предложении; 

 классифицировать предложения по цели высказывания, находить 

повествовательные/побудительные/вопросительные предложения; 

 определять восклицательную/невосклицательную интонацию предложения; 

 находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения; 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 распознавать предложения с прямой и косвенной речью; 

 выполнять в соответствии с предложенным в учебнике алгоритмом разбор 

простого предложения (по членам предложения, синтаксический), оценивать 

правильность разбора; 

 распознавать и употреблять в речи утвердительные и отрицательные 

предложения. 

Содержательная линия «Орфография и пунктуация» 

Обучающийся научится: 

 применять правила правописания (в объёме содержания курса); 

 определять (уточнять) написание слова по орфографическому словарю учебника; 

 безошибочно списывать текст объёмом 40-45 слов; 

 писать под диктовку тексты объёмом 40-45 слов в соответствии с изученными 

правилами правописания; 

 писать изложение по готовому или коллективно составленному плану объемом 55-

65 слов; 

 проверять собственный и предложенный текст, находить и исправлять 

орфографические и пунктуационные ошибки (в объёме содержания курса). 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 осознавать место возможного возникновения орфографической ошибки; 

 подбирать примеры с определённой орфограммой; 

 воспроизводить графически правильно слова, воспринимаемые зрительно и на слух;  

 при работе над ошибками осознавать причины появления ошибки и определять 

способы действий, помогающие предотвратить её в последующих письменных 

работах. 

Содержательная линия «Развитие речи» 

Обучающийся научится: 



 оценивать правильность (уместность) выбора языковых и неязыковых средств 

устного общения на уроке, в школе, в быту, со знакомыми и незнакомыми, с 

людьми разного возраста; 

 соблюдать в повседневной жизни нормы речевого этикета и правила устного 

общения (умение слышать, реагировать на реплики, поддерживать разговор); 

 выражать собственное мнение и аргументировать его; 

 самостоятельно озаглавливать текст; 

 составлять план текста вместе с учителем. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 создавать тексты по предложенному заголовку; 

 подробно или выборочно пересказывать текст; 

 пересказывать текст от другого лица; 

 составлять устный рассказ на определённую тему с использованием разных типов 

речи: описание, повествование, рассуждение; 

 анализировать и корректировать тексты с нарушенным порядком предложений, 

находить в тексте смысловые пропуски; 

 сочинять заметку для школьной стенгазеты и другие небольшие тексты для 

конкретных ситуаций общения; 

 анализировать последовательность собственных действий при работе над 

изложениями и сочинениями и соотносить их с разработанным алгоритмом;  

 оценивать правильность выполнения учебной задачи: соотносить собственный 

текст с исходным (для изложений) и с назначением, задачами, условиями общения 

(для самостоятельно создаваемых текстов); 

 соблюдать нормы речевого взаимодействия при интерактивном общении (sms-

сообщения, Интернет и другие виды и способы связи). 

 

Предметные результаты. 4 класс 

Содержательная линия «Система языка» 

Раздел «Фонетика и графика» 

Обучающийся научится: 

 различать звуки чувашского языка и воспроизводить буквы графически корректно; 

 характеризовать звуки чувашского языка: гласные ударные/безударные, 

мягкие/твердые; согласные сонорные/шумные, мягкие/твердые; 

 знать последовательность букв в алфавите; 

  при работе над ошибками осознавать причины их появления и определять способы 

действий для предотвращения их в последующих письменных работах.  

Обучающийся получит возможность научиться: 

  пользоваться чувашским алфавитом на основе знания последовательности букв в 

нем для упорядочивания слов и поиска необходимой информации в различных 

словарях и справочниках. 

Раздел «Орфоэпия» 



Обучающийся научится: 

 соблюдать нормы родного литературного языка в собственной речи и оценивать 

соблюдение этих норм в речи собеседников (в объёме представленного в учебнике 

материала); 

 находить при сомнении в правильности постановки ударения или произношения 

слова ответ самостоятельно (по словарю), либо обращаться за помощью к учителю, 

родителям и др.; 

 в соответствии с законом сингармонизма присоединять к основам слов мягкий или 

твердый вариант аффикса; 

 при воспроизведении вслух разделять предложения на смысловые группы; 

 корректно произносить предложения с учетом их ритмико-интонационных 

особенностей; 

 делать звукобуквенный анализ слова по предложенному в учебнике алгоритму; 

  соблюдать основные правила произношения звуков в словах в разных позициях. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

  прибавлять к словам мягкий или твердый вариант аффикса по конечному звуку 

при несингармонических основах (тăри – тăрипе, супăнь – супăньпе, бензин – 

бензинпа); 

  соблюдать фразовое ударение;  

  выражать чувства и эмоции при помощи интонации; 

  произноситьтвердо звуки [л], [н], [т] перед аффисом –и: хула – хули, шулта – 

шкулти, çуна – çуни. 

Раздел «Состав слова (морфемика)» 

Обучающийся научится: 

 различать родственные (однокоренные) слова и формы слова; 

 узнавать парные слова и использовать их в качестве обобщающих слов в 

смысловых группах (пан улми, груша, чие, хурлăхан – улма-çырла; йывăç, чечек, 

курăк, кăмпа – ÿсен-тăран); 

 находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами корень (тымар), 

словообразующие и словоизменяющие аффиксы (сăмах тăвакан, сăмаха 

улăштаракан аффикссем). 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 выполнять морфемный анализ слова в соответствии с предложенным в учебнике 

алгоритмом, оценивать правильность его выполнения; 

 распознавать по аффиксам принадлежность слова к определенной части речи; 

 находить в словах с однозначно выделяемыми морфемами формообразующие 

аффиксы (форма тăвакан аффикссем); 

 использовать результаты выполненного морфемного анализа для решения 

орфографических и/или речевых задач; 

 понимать этимологию наиболее употребительных слов;понимать этимологию 

слов, образованных сложением основ: асанне (аслă анне), кукамай (кăк ами), 

улмуççи (улма йывăççи).  



Раздел «Лексика» 

Обучающийся научится: 

 выявлять слова, значение которых требует уточнения; 

 определять значение слова по контексту или уточнять с помощью толкового 

словаря; 

 использовать речевые клише этикета в соответствии с коммуниативной задачей; 

 находить в тексте синонимы и антонимы, понимать их значение; 

 подбирать синонимы для устранения повторов в тексте. 

 подбирать антонимы для точной характеристики предметов при их сравнении; 

 правильно использовать в речислова, заимствованные из русского языка (историпе, 

промышленноçĕ, столовăйра, дежурнăйсем, т.ыт. те);  

Обучающийся получит возможность научиться: 

 использовать в речи нужное значение многозначных слов и омонимов; 

 различать употребление в тексте слов в прямом и переносном значении (простые 

случаи); 

 оценивать уместность использования слов в тексте; 

 опираться на языковую догадку при чтении и аудировании; 

 использовать в речи фразеологизмы и устойчивые сочетания слов (ылтăн алă, 

хĕвел пăхать, çумăр çăвать, çурт ларать); 

 использовать в речи повторяющиеся слова для усиления признака (шурă-шурă) или 

для обозначения продолжительности действия (утрăм-утрăм, кайсан-кайсан);  

 выбирать слова из ряда предложенных для успешного решения коммуникативной 

задачи. 

Раздел «Морфология» 

Обучающийся научится: 

 распознавать грамматические признаки слов; 

 с учетом совокупности выявленных признаков (что называет, на какие вопросы 

отвечает, как изменяется) относить слова к определенной группе основных частей 

речи (имена существительные, имена прилагательные, глаголы). 

 оперировать основными морфологическими формами чувашского языка в 

соответствии с коммуникативной задачей; 

 распознавать и употреблять в речи существительные в разных падежных формах;  

 употреблять в речи форму принадлежности существительного (манăн анне – аннем, 

санăн аннÿ – аннÿ, унăн амăшĕ – амăшĕ); 

 распознавать и употреблять в речи глаголы настоящего, прошедшего, будущего 

времени изъявительного наклонения; 

 употреблять в речи формы сравнения прилагательного (тĕп степень, танлаштару 

степенĕ, вăйлă степень). 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 проводить частичный морфологический разбор имён существительных, имён 

прилагательных, глаголов по предложенному в учебнике алгоритму; оценивать 

правильность проведения морфологического разбора; 



 употреблять в речи именные и глагольные сочетания,  

 употреблять в речи причастия настоящего и будущего времени;  

 употреблять в речи количественные и порядковые числительные; 

 использовать в речи личные местоимения, послелоги и именные слова; 

 прибавлять к словам аффикс –чĕ для выражения прошедшего времени. 

Раздел «Синтаксис» 

Обучающийся научится: 

 различать предложение, словосочетание, слово; 

 оперировать в процессе общения основными синтаксическими конструкциями 

чувашского языка в соответствии с коммуникативной задачей; 

 связывать слова в предложении при помощи аффиксов, послелогов и порядком 

следования слов; 

 устанавливать при помощи смысловых вопросов связь между словами в 

словосочетании и предложении; 

 классифицировать предложения по цели высказывания, находить 

повествовательные/побудительные/вопросительные предложения; 

 определять восклицательную/невосклицательную интонацию предложения; 

 находить главные и второстепенные (без деления на виды) члены предложения; 

 выделять предложения с однородными членами. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 различать второстепенные члены предложения — определения, дополнения, 

обстоятельства; 

 распознавать предложения с прямой и косвенной речью; 

 выполнять в соответствии с предложенным в учебнике алгоритмом разбор 

простого предложения (по членам предложения, синтаксический), оценивать 

правильность разбора; 

 различать простые и сложные предложения; 

 распознавать и употреблять в речи утвердительные и отрицательные 

предложения. 

Содержательная линия «Орфография и пунктуация» 

Обучающийся научится: 

 применять правила правописания (в объёме содержания курса); 

 определять (уточнять) написание слова по орфографическому словарю учебника; 

 безошибочно списывать текст объёмом 55-60 слов; 

 писать под диктовку тексты объёмом 55-60 слов в соответствии с изученными 

правилами правописания; 

 писать  изложение текста объемом 80-90 слов по самостоятельно составленному 

плану; 

 проверять собственный и предложенный текст, находить и исправлять 

орфографические и пунктуационные ошибки (в объёме содержания курса). 

Обучающийся получит возможность научиться: 



 осознавать место возможного возникновения орфографической ошибки; 

 подбирать примеры с определённой орфограммой; 

 при составлении собственных текстов перефразировать записываемоево 

избежание орфографических и пунктуационных ошибок; 

 воспроизводить графически правильно слова, воспринимаемые зрительно и на слух;  

 при работе над ошибками осознавать причины появления ошибки и определять 

способы действий, помогающие предотвратить её в последующих письменных 

работах. 

Содержательная линия «Развитие речи» 

Обучающийся научится: 

 оценивать правильность (уместность) выбора языковых и неязыковых средств 

устного общения на уроке, в школе, в быту, со знакомыми и незнакомыми, с 

людьми разного возраста; 

 соблюдать в повседневной жизни нормы речевого этикета и правила устного 

общения (умение слышать, реагировать на реплики, поддерживать разговор); 

 выражать собственное мнение и аргументировать его; 

 самостоятельно озаглавливать текст; 

 составлять план текста; 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 создавать тексты по предложенному заголовку; 

 подробно или выборочно пересказывать текст; 

 пересказывать текст от другого лица; 

 составлять устный рассказ на определённую тему с использованием разных типов 

речи: описание, повествование, рассуждение; 

 анализировать и корректировать тексты с нарушенным порядком предложений, 

находить в тексте смысловые пропуски; 

 корректировать тексты, в которых допущены нарушения норм культуры речи; 

 сочинять письма, поздравительные открытки, записки и другие небольшие 

тексты для конкретных ситуаций общения; 

 анализировать последовательность собственных действий при работе над 

изложениями и сочинениями и соотносить их с разработанным алгоритмом;  

 оценивать правильность выполнения учебной задачи: соотносить собственный 

текст с исходным (для изложений) и с назначением, задачами, условиями общения 

(для самостоятельно создаваемых текстов); 

 соблюдать нормы речевого взаимодействия при интерактивном общении (sms-

сообщения, электронная почта, Интернет и другие виды и способы связи). 

 

 

3. Содержание начального общего образования по учебному предмету «Родной 

(чувашский) язык» 

 

Виды речевой деятельности 
Аудирование. Осознание цели и ситуации устного общения. Адекватное восприятие 

звучащей родной (чувашской) речи. Понимание на слух информации, содержащейся в 

предъявляемом тексте, определение основной мысли текста, передача его содержания по 

вопросам.  



Говорение. Выбор языковых средств в соответствии с целями и условиями общения для 

эффективного решения коммуникативной задачи. Практическое овладение диалогической 

формой речи. Овладение умениями начать, поддержать, закончить разговор, привлечь 

внимание и т.п. Практическое овладение устными монологическими высказываниями в 

соответствии с учебной задачей (описание (сăнлав), повествование (калав), рассуждение 

(уйлав)). Овладение нормами речевого этикета в ситуациях учебного и бытового общения 

(приветствие, прощание, извинение, благодарность, обращение с просьбой). Соблюдение 

орфоэпических норм и правильной интонации.  

Чтение. Понимание учебного текста. Выборочное чтение с целью нахождения 

необходимого информации. Нахождение информации, заданной в тексте в явном виде. 

Интерпретация и обобщение содержащейся в тексте информации. Формулирование 

простых выводов на основе информации, содержащейся в тексте. Анализ и оценка 

языковых особенностей структуры текста.  

Письмо. Письмо букв, слогов, слов, словосочетаний и предложений в системе обучения 

грамоте. Овладение разборчивым, аккуратным письмом с учетом каллиграфических норм 

и гигиенических требований к этому виду учебной работы. Списывание, письмо под 

диктовку в соответствии с изученными правилами. Письменное изложение содержания 

прослушанного и прочитанного текста (подробное, выборочное). Создание собственных 

небольших текстов (сочинений) по тематике интересной детям (на основе впечатлений, 

литературных произведений, сюжетных картин, серий картин, просмотренного фрагмента 

видеозаписи и т. п.)  

ОБУЧЕНИЕ ГРАМОТЕ 
Фонетика. Звуки речи. Осознание единства звукового состава слова и его значения. 

Установление числа и последовательности звуков в слове. Сопоставление слов, 

различающихся одним или несколькими звуками. Составление звуковых моделей слов. 

Сравнение моделей различных слов. Подбор слов к определенной модели.  

Различение гласных и согласных звуков, мягких и твердых гласных, мягких и твердых 

согласных. Деление слов на слоги. Определение места ударения в слове.  

Графика. Различение звука и буквы: буква как знак звука. Знакомство с алфавитом.  

Чтение. Формирование навыка слогового чтения (ориентация на букву, обозначающую 

гласный звук). Плавное слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, 

соответствующей индивидуальному темпу обучающегося. Правильное, осознанное чтение 

слов, словосочетаний, предложений и коротких текстов. Чтение с интонациями и паузами 

в соответствии со знаками препинания. Развитие осознанности и выразительности чтения 

на материале небольших текстов и стихотворений.  

Письмо. Усвоение гигиенических требований при письме. Развитие мелкой моторики 

пальцев и свободы движения руки. Развитие умения ориентироваться на пространстве 

листа в тетради и на пространстве классной доски. Овладение начертанием письменных 

прописных (заглавных) и строчных букв. Письмо букв, слогов, слов, словосочетаний и 

предложений. Овладение разборчивым, аккуратным письмом. Письмо под диктовку слов 

и предложений. Усвоение приемов и последовательности правильного списывания текста.  

Понимание функции небуквенных графических средств: пробела между словами, знака 

переноса. 

Орфография. Знакомство с правилами правописания и их применение:  

- раздельное написание слов;  

- прописная (заглавная) буква в начале предложения, в именах собственных;  

- перенос слов по слогам;  

- правописание букв э, ю, я, ё в словах;  

- правописание мягкого знака (ь) в словах;  

- правописание б, г, д, ж, з, ц, щ, ф в заимствованных из русского языка словах;  

- знаки препинания в конце предложения.  



Развитие речи. Слово и предложение. Восприятие слова как объекта изучения, материала 

для анализа. Наблюдение над значением слова.  

Различение слова и предложения. Работа с предложением: определение начала и конца 

предложения, выделение слов, определение их порядка.  

Интонация в предложении. Моделирование предложения в соответствии с заданной 

интонацией.  

Понимание прочитанного текста при самостоятельном чтении вслух и при его 

прослушивании. Составление небольших рассказов повествовательного характера по 

сюжетным картинам, серии сюжетных картинок, из личного опыта и наблюдений, на 

основе опорных слов. Практическое овладевание диалогической формой речи. 

СИСТЕМАТИЧЕСКИЙ КУРС 
Фонетика и орфоэпия. Различение и правильное произношение гласных и согласных 

звуков. Нахождение в слове ударного слога. Правильное произношение исконно 

чувашских слов с соблюдением правил чувашского ударения. Правильное произношение 

заимствованных слов. Различение сонорных и шумных согласных. Звонкое и глухое 

произношение шумных согласных. Определение мягких и твердых согласных. Удлинение 

согласных в корне слова. Деление слов на слоги. Ударение.Звуки, встречающиеся в 

словах, заимствованных из русского языка. Гласные твердые и мягкие. Полные ([а], [ы], 

[у], [ÿ], [э], [и], [о]) и неполные гласные ([ă], [ĕ]). Фонетический разбор слова.  

Графика. Различение звуков и букв. Установление соотношения звукового и буквенного 

состава в словах (выля, ялав; Ванюк, юпа; мăкăнь, мăрье; подъезд).  

Использование небуквенных графических средств: пробела между словами, знака 

переноса, абзаца.  

Знание алфавита: правильное называние букв, определение их последовательности. 

Использование алфавита при работе со словарями, справочниками, каталогами.  

Лексика. Понимание слова как единства звучания и значения. Выявление слов, значение 

которых требует уточнения. Определение значения слова по контексту или уточнение 

значения с помощью толкового словаря. Представление об однозначных и многозначных 

словах, о прямом и переносном значении слова. Наблюдение за использованием в речи 

синонимов и антонимов, и омонимов. Фразеологизмы. Этикетные слова, термины родства 

(в объёме содержания курса). Исконно чувашские слова и слова, заимствованные из 

других языков.  

Состав слова (морфемика). Овладение понятием «родственные (однокоренные) слова» 

(пĕр тымартан пулнă сăмахсем, хурăнташлă сăмахсем). Различение однокоренных слов и 

различных форм одного и того же слова. Различение однокоренных слов и синонимов, 

однокоренных слов и слов с омонимичными корнями.  

Словообразовательные и словоизменяющие аффиксы (сăмах тăвакан тата сăмаха 

улăштаракан аффикссем). Образование однокоренных слов с помощью 

словообразовательных аффиксов. Парные слова (мăшăр сăмахсем). Повторяющиеся слова 

(икĕ хут калакан сăмахсем). Сложные слова (хутлă сăмахсем). Разбор слова по составу. 

Морфология. Части речи (пуплев пайĕсем). Деление частей речи на самостоятельные и 

служебные (Тулли пĕлтерĕшлĕ пуплев пайĕсем тата пулăшу пĕлтерĕшлĕ пуплев пайĕсем).  

Имя существительное (Япала ячĕ). Значение и употребление в речи. Умение распознавать 

имена собственные. Изменение существительных по числам. Изменение существительных 

по падежам. Определение падежа, в котором употреблено имя существительное. 

Различение падежных и смысловых (синтаксических) вопросов. Изменение по падежам 

существительных, заимствованных из русского языка. Использование в предложениях 

существительных с послелогами и именными словами (Хыç сăмахсемпе тата ят 

сăмахсемпе).  

Употребление существительных с притяжательными аффиксами. (Камăнлăх 

аффиксĕсем йышăннă япала ячĕсем). Различение имен существительных по их признакам, 



правописание изученных орфограмм существительных. Морфологический разбор имен 

существительных.  

Имя прилагательное (Паллă ячĕ). Значение и употребление в речи. Степени сравнения 

прилагательных: положительная, сравнительная, превосходная степени (Тĕп, 

танлаштаруллă тата вăйлă степеньсем). Синомичные и антонимичные имена 

прилагательные. Морфологический разбор имен прилагательных.  

Имя числительное (Хисеп ячĕ). Значение и употребление в речи. Количественные и 

порядковые числительные (шут тата йĕрке хисеп ячĕсем). Связь числительного с 

существительным. Составление предложений с именами числительными.  

Местоимение (Ят ылмаш). Личные местоимения (Сăпат ылмашĕсем). Значение и 

употребление в речи. Личные местоимения 1, 2 и 3-го лица единственного и 

множественного числа. Замена в речи имен существительных единственного и 

множественного числа личными местоимениями.  

Глагол (Ĕç-хĕл). Значение и употребление в речи.  

Изменение глаголов по временам: настоящее время, прошедшее время, будущее время 

(умение различать по вопросам). Изменение глаголов по лицам, числам. Правописание 

глаголов в разных временах, лицах. Утвердительная и отрицательная формы глаголов 

настоящего, прошедшего, будущего времен. Морфологический разбор глаголов.  

Синтаксис. Предложение как единица языка и речи. Различение слова и словосочетания 

(их сходство и различие). Предложения, различные по цели высказывания: 

повествовательные (калуллă), вопросительные (ыйтуллă), побудительные (хистевлĕ). 

Интонация: восклицательная и невосклицательная (кăшкăруллă тата кăшкăруллă мар).  

Нахождение главных членов предложения: подлежащего и сказуемого. Различение 

главных и второстепенных членов предложения. Распространенные и 

нераспространенные предложения. Установление при помощи смысловых вопросов связи 

между словами в словосочетании и предложении. Однородные члены предложения 

(Предложенин пĕр йышши членĕсем). Нахождение и самостоятельное составление 

предложений с однородными членами без союзов и с союзами (тата, та (те), анчах, 

çапах). Использование интонации перечисления в предложениях с однородными членами.  

Различение простых и сложных предложений (хутсăр тата хутлă предложенисем).  

Орфография и пунктуация. Формирование орфографической зоркости. Использование 

разных принципов правописания в зависимости от места орфограммы в слове. 

Использование орфографического словаря.  

Применение правил правописания:  
– перенос слов (сăмахсене пĕр йĕркерен тепĕр йĕркене куçарасси);  

– прописная буква в начале предложения, в именах собственных (пайăр ятсенче: çын, 

чĕрчунсен уйрăм ячĕсенче, хула, ял, юхан шыв ячĕсенче); 

– правописание букв э, е, ю, я, ё в словах;  

– учет озвончения шумного согласного в позициях между двумя гласными, между 

сонорным и гласным (икĕ уçă сасă тата янравлă хупă сасăпа уçă сасă хушшинче шавлă 

хупă сасăсене янратса каланине шута илни);  

– удвоенные согласные в корне слов (сăмах тĕпĕнчи вăрăм хупă сасăсене çырура 

палăртасси);  

– удвоенные согласные на стыке между корнем и аффиксом (лаша – лашалла, лапта – 

лапталла, пукане – пуканелле);  

– правописание ы или и после ç, ч (çын, çимĕç, чылай, чикĕ);  

– правописание букв б, г, д, ж, з, ф, ц, щ в словах, заимствованных из русского языка 

(букварь, диван, цирк);  

– правописание мягкого знака в словах с гласными заднего ряда (мăкăнь, кукăль, вулать);  

– разделительный мягкий знак в словах (мăрье, Марье, тухья);  

– правописание падежных форм имен существительных;  

– правописание форм лица глаголов настоящего, прошедшего и будущего времен;  



– правописание прилагательных в превосходной степени (хуп-хура, сап-сарă, кăн-кăвак);  

– знаки препинания в конце предложения: точка, вопросительный знак, восклицательный 

знак;  

– знаки препинания в предложениях с однородными членами;  

Развитие речи. Овладение основными видами речевой деятельности (говорения, 

аудирования, чтения и письма).  

Осознание ситуации общения: с какой целью, с кем и где происходит общение.  

Практическое овладение диалогической формой речи. Выражение собственного мнения, 

его аргументация. Овладение основными умениями ведения разговора (начать, 

поддержать, закончить разговор, привлечь внимание и т. п.). Овладение нормами речевого 

этикета в ситуациях речевого и бытового общения (приветствие, прощание, извинение, 

благодарность, обращение с просьбой).  

Практическое овладение устными монологическими высказываниями на определенную 

тему с использованием разных типов речи (описание, повествование, рассуждение).  

Знакомство с признаками текста. Смысловое единство предложений в тексте. Заглавие 

текста. Последовательность предложений в тексте. Последовательность частей текста 

(абзацев). Комплексная работа над структурой текста: оглавление, уточнение порядка 

предложений и частей текста (абзацев).  

План текста. Составление планов к предлагаемым текстам. Создание собственных 

текстов по предложенным планам.  

Типы текстов: описание, повествование, рассуждение, их особенности. Знакомство с 

жанрами письма и поздравления, объявления, приглашения. Создание собственных 

текстов и редактирование заданных текстов с учетом точности, правильности, богатства и 

выразительности письменной речи; использование в текстах синонимов и антонимов.  

Знакомство и практическое овладевание основными видами изложений и сочинений (без 

заучивания определений): изложение с элементами сочинения, сочинение-повествование, 

сочинение-описание, сочинение-рассуждение.  

К концу обучения в начальной школе будет обеспечена готовность обучающихся к 

дальнейшему образованию, достигнут необходимый уровень их лингвистического 

образования, которое включает:  

– достаточный уровень знаний о структуре чувашского языка; умения использовать 

знания в стандартных и нестандартных учебных ситуациях, осуществлять поиск в разных 

источниках (учебник, объяснение учителя, дополнительная литература) необходимой 

информации, анализировать и обобщать ее; 

– умения участвовать в диалоге, строить беседу с учетом ситуации общения при 

соблюдении норм речевого этикета, составлять несложные устные монологические 

высказывания, письменные тексты;  

– умения писать в соответствии с изученными орфографическими и пунктуационными 

правилами, анализировать прочитанный учебный текст, пользоваться словарями и 

справочными источниками, предназначенными для детей этого возраста;  

– сформированность общеучебных умений и универсальных действий, отражающих 

учебную самостоятельность и познавательные интересы обучающихся. 

 

 

Содержание  (предметăн шалашě).  1 класс (33 сех.) 

   Хутла вěренес ěç виçě тапхăртан тăрать: вулама-çырма вěрентес умěнхи, вулама-

çырма вěрентмелли, вулама-çырма вěрентнě хыççăнхи. 

Вулама-çырма вěрентес умěнхи тапхăрăн шалашě (12 сехет) 

 Вулама вěренме хатěрлесси. Пуплеве тимлěн итлесси, сăнасси, ăнланасси, 

тишкересси: пуплеври предложенисене, предложенири сăмахсене, сăмахри сыпăксене, 

сыпăкри сасăсене уйăрасси, сасăсене тěрěс каласси. «Калав», «Предложени», «сăмах», 

«сыпăк», «пусăм», «сасă», «хупă сасă», «уçă сасă» терминсемпе палашасси, вěсемпе 



майěпен пуплев тишкерěвěнче усă курасси. Кěнекери калавсен, предложенисен, сăмахсен 

схемисене, уçă тата хупă сасăсене уйăрмалли паллисемпе (хěрлě çаврашка, кăвак тăваткал) 

паллашасси, вěсемпе усă курасси.  

«Шкул», «Класра», «Теттесемпе вăйăсем», «Шкул ачин кун йěрки», «Тăван ял. 

Тăван кил-çурт», «Çемье», «Килти выльăх-чěрлěх», «Улма-çырла. Пахча çимěç», «Уй-

хирти тыр-пул», «Вăрманти чěр чунсем», «ӳт-пӳ пайěсем», «Çарăк (юмах)» темăсемпе 

пěр-пěринпе калаçасси, ыйтусем парасси, хуравласси, пěччен, е икшерěн, е ушкăнпа 

çыхăнуллă калав йěркелесси. 

   Куç умěнчи, ӳкерчěксенчи япаласем çинчен, çывăхра пулса иртекен ěçсемпе 

пулăмсем çинчен калаçасси, вěсем çинчен ыйтса пěлесси, ыйтусене хуравласси, хатěр 

планпа çыхăнуллă пěчěк калав тăвасси. 

   Сăвă пăхмасăр вěренесси, сăвă содержанийě тăрăх вěçе-вěçěн пěр-пěрне ыйтусем 

парса хуравласси, сăвăран кирлě сăмахсене тупасси, сăвăри йěркесемпе усă курса пěр-пěр 

япалана, пулăма сăнласа парасси.    

Çырма вěренме хатěрлесси. Çырнă чухне тěрěс ларасси, çыру хатěрěсемпе усă 

курасси. Çыру тетрачěн страницисенче ěç йěркине, унăн варрине (çуррине), хушма йěре 

курасси, çырнă чухнехи ал хусканăвěсене (çӳлтен аялалла, аялтан çӳлелле, сулахайран 

сылтăмалла, сылтăмран сулахаялла) класпа, ретěн-ретěн, икшерěн, пěччен тăвасси. 

Ěлкесене палласа илесси, пěр-пěринчен уйăрасси. Чăваш алфавитěнчи сас паллисен 9 

пайěпе (тӳрě йěр, çекěл, авăнчăк чалăш йěр, çурма ункă, ункă, икě вěçлě çекěл, хупă çекěл, 

йăлăллă тӳрě йěр, йăлăллă çекěл) паллашасси, вěсене мěнле çырмаллин йěркине пěлесси, 

çырасси, пěрне-пěрин ěçěсене тăрěслесси, хакласси, йăнăш тупсан, мěнле тӳрлетмеллине 

ăнлантарасси.  Сас паллисен элеменчěсене танлаштарасси, пěрпеклěхěсемпе 

уйрăмлăхěсене асăрхасси, вěсене ытти йěрсем хушшинче шыраса тупасси. 

   Япаласем хушшинче ытлашшине тупасси, мěншěн ытлашши пулнине 

ăнлантарасси. Пěр-пěр япала хатěрлеме мěн-мěн кирлине суйласа илесси,çитменнине 

хушасси. Тума пуçланă ěçе вěçлесси. 

Вулама-çырма вěрентмелли тапхăрăн шалашě (16 сехет) 

   Вулама вěрентесси. Сăмахри (сыпăкри) сасăсене пěр-пěринпе сыпăнтарма 

вěренесси. Сăмахри сыпăксене тишкересси, сыпăк миçе сасăран тата мěнле сасăсенчен 

тăнине, сыпăкри сасăсен вырăнне палăртасси. А, у. н, ă, л, х, м, р, ш, ы, в, с, ç, п сас 

паллисемпе паллашасси, вěсемпе усă курса тӳнтер тата тӳрě сыпăксене, сăмахсене 

вуласси. И, т, к, э, е(э), ě, ӳ, ч сас паллисемпе, çемçелěх паллипе(ь) паллашасси, пăзициллě 

вулав вăрттăнлăхне ăнкарасси, хытă тата çемçě хупă сасăллă сыпăксемпе сăмахсене 

танлаштарасси, вěсене сас паллисемпе çырса тěрěс вуласси. Сингармонизм сакунне 

пăхăнман сăмахсене вуласси. Й, е(йэ), ю(йу), я(йа)  сас паллисемпе, уйăракан паллăпа (ь) 

палашасси. Й хупă сасăпа тата вěреннě уçă сасăсемпе усă курса тӳрě сыпăксем тăвасси, йэ, 

йу, йа сасăсен пěрлешěвěсене çěнě сас паллисемпе (е, ю, я) паллă тунине, е, ю, я сас 

паллисем икě пěлтерěшлě пулнине ăнланасси. У, ХУ, УХ, ХУХ, УХХ, ХХУ, ХУХХ, 

ХХУХ сыпăксене, вěсенчен тăракан сăмахсене уйрăмлăхěсене пěлсе вулама вěренесси. 

Сас паллисене, сыпăксене, сăмахсене танлаштарасси. Сăмахсене каялла, юлашки икě сас 

паллине ылмаштарса, сас палли хушса, пěр сас паллине тепěр сас паллипе улăштарса 

вуласси. Тěрлě пěлтерěшлě сăмахсемпе предложенисем тăвасси, пěлтерěшěсене 

ăнлантарасси. 

   Çырма вěрентесси. Чăваш афавитěнчи сас паллисене, вěсене ытти сас 

паллисемпе çыхăнтарса çырасси. Сас палли çырас йěркине ăнлантараса курăмлă 

кăтартасси, тишкересси (миçе тата мěнле пайсенчен, вěсем пěр-пěринпе мěнле çыхăннă). 

Сас паллисене çыхăнтармалли йěрке, çав йěркене астуса юласси. Çěнě сас паллине малтан 

вěреннě сас паллисемпе çыхăнтармалли мелсене кăтартасси, вăл ытти сас паллисем 

умěнче те, хыçěнче те тăма пултарнине шута илесси. Çěнě сас паллине вěреннě сас 

паллисемпе сыпăкра, сăмахра, предложенире сыпăнтарса çырасси. Çыхăнуллă пуплеме 

вěренесси, тăван чěлхен тытăмěпе (текст, предложени, сăмах майлашăвě, сăмах, сыпăк, 



сасă) паллашасси, сăмахсене тěрěс калама, пусăма тěрěс палăртма вěренесси. Текстсене, 

предложенисене, сăмахсене, сыпăксене, сасăсене çыру тетрадěнче схемăсемпе тата 

модельсемпе кăтартасси. Виçě шайлă схемăсемпе (çӳлти пайěнче – ӳкерчěкри япалана 

пěлтерекен сăмахăн тытăмě, вăтам шайěнче – пичет, аялта çыру сас паллийěсемпе çырнă 

сăмахсем) ěçлесси. Вěреннě сас паллисене аса илессипе, кашни сас паллин ěлкине астуса 

юлассипе, вěреннě сас паллисене ушкăнлассипе, ачасене шухăшлав мелěсемпе (тишкерме, 

танлаштарма, пěтěмлетме тата ытти те) паллаштарассипе, вěсемпе усă курма вěренессипе 

çыхăннă логика ěçěсене пурнăçласси. Сас паллин пайěсене палăртса, пěр пек пайěсене 

кăтартса, пěр пек пайěсене тупса, пěр пек пайěсене калăпăш, шучě, ăçта тата мěнле 

вырнаçни енчен сăнаса икě сас паллине танлаштарасси. Çак йěркепех сас паллисене 

ушкăнланă чухне усă курасси. Пěр-пěр сас паллин пайěсене ытти сас паллисенче тупасси. 

Сасăсене илтес, уйăрас пултарулăха, вěреннě сас паллисене çырас, вěсене сыпăксенче, 

сăмахсенче тата предложенисенче çыхăнтарас ансат хăнăхусене аталантармалли 

хăнăхтарусем, çырса илмелли ěçсем пурнăçласси. Сас паллине çырас йěркин алгоритмне 

тăвасси, унпа усă курасси. 

Вулама-çырма вěрентнě хыççăнхи тапхăрăн шалашě (5 сехет) 

Текстпа çыхăннă ěçсем. Çут çанталăк, çулталăк вăхăчěсем, çемье, чěр чунсем, 

ачасен пурнăçěпе ěçě-хěлě çинчен çырнă текстсене тишкерме вěренесси. Текст ячě тăрăх 

текст содержанийě çинчен калаçасси. Çěнě тата йывăр сăмахсене ăнланасси. Текст темипе 

паллашасси, калаçасси. Текст темипе  килěшӳллě хăйсем курни-илтни, пěлни çинчен 

калаçасси. Текста пайăн-пайăн вуласси, план тăвасси. Текст содержанийě тăрăх калаçасси, 

тěп шухăшне палăртасси. Творчествăллă ěçсем (пăтраштарса панă  плана йěркипе 

вырнаçтарасси, содержани тăрăх ӳкересси, ӳкерчěксенчен диафильм йěркелесси, 

инсценировка,сăмахлă ӳкерчěк тăвасси, текста малалла тăсасси тата ытти те) пурнăçласси. 

Текстсен содержанийěпе килěшӳллě ваттисен сăмахěсемпе каларăшсемпе, тупмалли 

юмахсемпе ěçлени. Сăвăпа ěçлес йěркепе паллашсси, ăна пурнăçласси. Сăвва пăхмасăр 

вěренесси. Чăваш сăмахěсен пулу мелěсене, йěркине ăнкарма сěмленесси. 

Тěрěс çырма вěренмелли ěçсем. Сăмахсене пěтěмěшле курма вěренесси, вěсене 

мěнле çырнине асра тытма хăнăхасси. Вěреннě пур сас паллисене тепěр хут аса илесси, 

элеменчěсене кура вěсене ушкăнласа çырасси. Сас паллисенче панă элемента тупса 

йěрлесси. Пěр пек элемент пур сас паллисене çырса илесси. Панă сас паллин элеменчěсене 

ытти сас паллисенче тупса йěрлесси. Панă элементсемпе усă курса сас паллисем çырасси. 

Алăпа çырнă тата пичетленě сăмахсене, предложенисене, 2-3 предложенирен тăракан 

текста пăхса çырса илесси, çырнине çыру тетрадěнчи текстпа танлаштарса тěрěслесси. 

Сăмаха е предложение, текста вěрентекенпе пěрле тишкересси, унтан вěрентекен вуланă 

тăрăх çырасси, çырнине пăхса тěрěслесси. Пăтраштарса панă сас паллисенчен сăмахсем, 

сăмахсенчен  предложенисем, предложенисенчен текстсем туса çырасси. Пăнчăсем 

вырăнне сăмахра кирлě сас паллисем, предложенисенче кирлě сăмахсем лартса çырасси. 

Ыйтусене хуравласа çырасси. Пăхмасăр çырма хатěрленесси.  

 

2.2  Содержание  (предметăн шалашě).  2 класс (68 ч.) 

 

ЧĚЛХЕНЕ АНСАТ ТИШКЕРМЕ, ТЕРМИНСЕМПЕ УСӐ КУРМА 

ВĚРЕНТЕССИ. ӐСЛАВЛӐ (ТВОРЧЕСТВӐЛЛӐ) ÇЫРӐВА ВĚРЕНТЕССИ  

1-мӗш класра вӗреннине аса илни – 2 сех. 

Предложени, сӑмах, сасӑ, сас палли. 

Сасӑ тата сас палли – 19 сех.  
Алфавит. Уҫӑ сасӑсемпе хупӑ сасӑсем. Хытӑ уҫӑ сасӑсемпе ҫемҫе уҫӑ сасӑсем. Хытӑ 

хупӑ       сасӑсемпе ҫемҫе хупӑ сасӑсем. Сывлӑх сунасси. Сывпуллашасси.. Хытӑ уҫӑ 

сасӑллӑ сӑмахсенче ҫемҫелӗх палли (ь) ҫырасси. Уйӑракан ҫемҫелӗх палли (ь) ҫырасси. 

Вӑрӑм хупӑ сасса икӗ пӗр пек сас палли ҫырса палӑртни. Тӑван-хурӑнташлӑх сӑмахӗсем. 



Вырӑс чӗлхинчен йышӑннӑ хӑш-пӗр сӑмахсене ҫырасси.  Сӑмах сыпӑкӗ.  Сӑмахсене пӗр 

йӗркерен тепӗр йӗркене куҫарасси. 

Сӑмах. Япала ячӗ – 14 сех.   

Кам? мӗн? ыйтуллӑ сӑмахсем. Пӗр япалана пӗлтерекен сӑмахсем. Япала нумаййине 

пӗлтерекен сӑмахсем. Ҫын ятне, хушаматне, ашшӗ ятне пысӑк сас паллинчен пуҫласа 

ҫырасси. Паллашу сӑмахӗсем. Выльӑх-чӗрлӗх ячӗсене пысӑк сас паллинчен пуҫласа 

ҫырасси. Ӳкерчĕк тăрăх калав йĕркелесе çырасси. Выльӑх-чӗрлӗх ячӗсене пысӑк сас 

паллинчен пуҫласа ҫырасси.Вĕреннине çирĕплетесси. Хула, ял, юхан шыв ячӗсене пысӑк 

сас паллинчен пуҫласа ҫырасси.  Пĕлтерӳ çырасси. 

Глагол – 11 сех.   

Мӗн тӑвать? Мӗн тӑваҫҫӗ? ыйтури глаголсем.  Мӗн турӗ?  мӗн турӗç? ыйтусенчи 

глаголсем. Хирӗҫле пӗлтерӗшлӗ глаголсем (антонимсем).  Ҫывӑх пӗлтерӗшлӗ глаголсем 

(синонимсем). Тав тӑвасси. 

Паллӑ ячӗ – 9 сех.   

Япала паллине пӗлтерекен сӑмахсене мӗнле? ыйту лартса тупасси. Тӗсе пӗлтерекен 

сӑмахсем. Ҫынна сӑнлакан сӑмахсем. Ҫыру ҫырасси. Хирӗҫле пӗлтерӗшлӗ паллӑ ячӗсем 

(антонимсем). Пӗрешкел пӗлтерӗшлӗ паллӑ ячӗсем (синонимсем).  

Предложени – 9 сех.   

Пуплеве предложенисем ҫине уйӑрасси. Предложенин тӗп членӗсемпе кӗҫӗн 

членӗсем. Калуллă предложенисем. Ыйтуллӑ предложенисем. Кӑшкӑруллӑ 

предложенисем.  

2-мĕш класра вĕреннине пĕтĕмлетесси – 4 сех.  

Сасăсемпе сас паллисем, алфавит çинчен вĕреннине аса илсе пĕтĕмлетесси. Япала ячĕ. 

Глагол. Паллă ячĕ. Предложени. 

 

Пуплеве пур енлĕн аталантарнă май чĕлхене ансат тишкерме, чĕлхе ăслăлăхĕн 

терминĕсемпе усă курма вĕрентесси 
Мĕн вĕрентнине шута илсе, вулав урокĕсемпе тачă çыхăнтарса ачасен çыхăнуллă 

калаçас, тăнласа ăнкарас, вулас тата çырас мехелĕсене малалла аталантармалла. 

Вуламалли, тăнламалли, çыхăнуллă каласа памалли, калаçăва хутшăнмалли, çырмалли 

хăнăхтарусем çине таянса вĕсемпе çыхăнуллăн чĕлхе тытăмĕн тĕрлĕ сийĕпе (фонетика, 

лексика, морфологи, синтаксис, стилистика) усă курма пĕлнине лайăхлатмалли 

хăнăхтарусем куллен йĕркелемелле. Вулаттарнă, пуплеве тăнлаттарнă, çыхăнуллă пуплев 

тутарнă, çыртарнă май вĕренекенсене чĕлхен тĕрлĕ енĕсене (аспекчĕсене) ансат тишкерме, 

чĕлхе ăслăлăхĕн кирлĕрех терминĕсемпе, янтă пĕлĕвĕсемпе усă курма вĕрентмелле.  

Çыхăнуллă пyплев. Пуплевĕн пурнăçри пĕлтерĕшĕ.  

Текст. Ăна темăпа çыхăнман предложенисен пуххипе танлаштарасси. Текстра мĕн 

çинчен каланине (текст темине) палăртасси. Текста темиçе сыпăка (пая) уйăрасси. Пысăках 

мар текста, унăн пайĕсене ят парасси.  

Ӳкерчĕксемпе ĕçлесси. Ӳкерчĕксем тăрăх ыйтусене хуравласси, предложенисем 

тăвасси. Вĕсене çырасси.  

И з л о ж е н и  çи н ч е н   ăн л а н т а р а с с и . Ыйтусене ушкăнпа хуравланă, йывăр 

орфограммăсене асăрхаттарнă xыççăн вĕрентÿçĕ пулăшнипе 30-45 сăмахлă текст тăрăх 

изложени çырасси.  

Ачасен пурнăçĕпе çыхăннă темăсемпе (вăйă    выляни, вăрмана экскурсие кайни, кама 

та пулин пулăшни, шкул çинчен) 4-5 предложенирен тăракан пĕчĕк калав тăвасси.  

Пуплев этикечĕ. Сывлăх сунни. Сывлăх суннă чух усă куракан тараватлăх 

сăмахĕсемпе сăмах майлашăвĕсем. Паллашу сăмахĕсемпе предложенисем. Сăпайлăн тав 

тума пĕлесси. Сыв пуллашу сăмахĕсем.  

Ĕç хучĕсем. Ансат пĕлтерÿ  хайласси. Юлташ патне çыру çырасси.  

Чĕлхене ансат тишкересси, терминсемпе усă курасси  



Алфавит. Саспаллисен ячĕсем тата йĕрки. Уçă тата хупă сасăсем. Хытă тата çемçе 

сасăсем.  

Пĕр-пĕр сас паллипе пуçланакан сăмахсене словарьте шыраса тупма вĕрентесси. 

Сăмахсене алфавит йĕркипе вырнаçтарма хăнăхтарасси (пуçламăш саспалли тăрăх).  

Япалана пĕлтерекен сăмахсем. Вĕсене кам? тата мĕн? ыйтусем тăрăх тупасси.  

Япала ĕçне пĕлтерекен сăмахсем. Вĕсене мĕн тăвать? мĕн тăвĕ? мĕн турĕ? ыйтусем 

тăрăх тупасси.  

Япалан тата унăн ĕçĕн паллине пĕлтерекен сăмахсем, вĕсене мĕнле? ыйту тăрăх 

тупасси.  

Сăмахсене вĕсен пĕлтерĕшĕсене кура ушкăнласси. Хирĕçле _пĕлтерĕшлĕ сăмахсем 

(хура - шурă, пысăк - пĕчĕк, сарлака - ансăр, пылак - йÿçĕ). çывăх пĕлтерĕшлĕ сăмахсем: 

васка - хыпалан, кил - пыр, усал - хаяр, аван - лайăх, илемлĕ - хитре, чипер.  

 Лексикăпа тематика ушкăнĕсем: а) тĕс ячĕсем (хĕрлĕ, сарă, шурă, хура, хăмăр, 

кăвак т.ыт.те; çÿрен, турă, хăла, ула, сарă-хăла (лаша çинчен); ă) çынна хаклакан сăмахсем 

(чипер, илемлĕ, тирпейлĕ, тăрăшуллă, ĕçчен, кахал, наян, мăнтăр, начар т.ыт.те).  

Предложени. Пуплеври предложенисене уйăрасси (маларах вĕреннине 

çирĕплетесси). Предложенин тĕп (подлежащипе сказуемăй) тата кĕçĕн членĕсем (ячĕсене 

асăнмасăр).  

Тĕрлĕ калăплă (тытăмлă) предложенисем  тума тата çырма хăнăхтарасси. Вĕсене 

(кам? мĕн? камăн? мĕнĕн? кама? мĕне? камра, мĕнре? камран? мĕнрен? кампа? мĕнпе? 

камсăр? мĕнсĕр? камшăн? мĕншĕн?) ыйтури сăмахсемпе анлăлатасси.  

Пунктуаци. Предложени вĕçне пăнчă, ыйту тата кăшкăру паллисем лартасси.  

Орфографи. 1) Хытă уçă сасăллă сыпăк е сăмах вĕçĕнчи [л'], [н'], [т'] сасăсене л, н, т 

саспаллисем хыççăн çемçелĕх палли (ь) çырса палăртасси: выльăх,  кукăль, супăнь, мăкăнь, 

халь, ахаль, мăкăль, шукăль, ларать, вылять, чупать, тăрăшать.  

2) Уйăракан çемçелĕх палли (ь) çырасси: мăрье,  кĕсье, тухья, Марье.  

3) Вăрăм хупă сасса икĕ пĕр пек cacпaллипе палăртасси: ăру-тăванлăх сăмахĕсенче: 

aттe, анне, acaттe, шăллăм, аппа, кукка, мăн акка;  

Çулталăк вăхăчĕсен ячĕсенче: çулла, хĕлле, кĕркунне, çуркунне;  

хальхи вăхăтри нумайлă хисепри 3-мĕш сăпатри глаголсен формисенче: вулаççĕ, 

вуламаççĕ, выляççĕ, вылямаççĕ.  

4) Сăмаха пĕр йĕркерен тепĕр йĕркене куçарасси: ма-ши-на, вы-ля, япа-ла, пĕ-лĕт-

сем.  

5)Çын ячĕпе хушаматне тата ашшĕ ятне, выльăхсемпе чĕр чунсен уйрăм ячĕсене, 

хула, ял, урам, юхан шыв ячĕсене пысăк саспаллирен пуçласа çырасси: Иванова Мария 

Васильевна, Михайлов Иван Викторович, Кампур, Улайкка, Аньяр, Хураçка, Канаш, 

Шупашкар, Шурча, Çавал, Кĕçĕн Çавал, Атăл, Сĕве  

6) Вырăс чĕлхинчен йышăннă хăш-пĕр сăмахсене вырăс чĕлхинчи пекех çырасси: а) 

Миша, Наташа, Коля, Петя, Таня; ă) машина, трактор, комбайн, завод, фабрика, самолёт, 

ракета; б) парта, учитель, директор; в) колхоз, ферма, сад, дыня, помидор; 

г) кухня, стакан, щётка.  

Таса та илемлĕ   çырасси  

Çыру гигиени хăнăхăвĕсене (тĕрĕс ларма, тетраде хума, ручкăна тытма т.ыт.те 

пĕлнине) çирĕплетесси.  

Пĕчĕк саспаллисене йывăрлăх енчен ушкăнласа (5 ушкăн) çырасси: 1) и, ш, г, п, т, й, 

н, р, у, ÿ; 2) л, м, ц, щ, ь, ы; 3) а, ă, ю, ф, д, б, я; 4) с, ç, е, ĕ,ё, ч,  ъ , в; 5) э, х, ж, к.  

Пысăк сас паллисене йывăрлăх енчен ушкăнласа (4 ушкăн) çырасси: 1) Й, И, Ш, Ц, 

Щ, Ч, Ы, Л, М,   А, Ă. 

2)О, С, Ç,Х,  Е,Ё,,Ĕ, З, Э, Я;  

3)Ж,У,Ÿ,Н, К, Ю, Р, В, Ф; 4) Г, П, Т, Б, Д.  

Таса та илемлĕ, тĕрĕс çырмалли сăмaxceм: алсиш, анне, аппа, асатте, атте, ăмăрт 

кайăк, библиотека, больница, выльăх, вырсарни кун, герой, дежурнăй, ешчĕк, ёлка, 



журнал, йăмăк, кĕçнерни  кун, кĕркунне, кĕсье, класс, класра, колхоз, коньки, комбайн, 

комбайнер, кукамай, кукаçи, кукка, лётчик, майка, мунча, пан улми, пичче, ракета, 

самолёт, çулла, çуркунне, тăвайкки, тетрадь, трактор, тунти кун, тырпул, улмуççи, 

учитель, учительница, ÿхĕ, физкультура, хĕлле, чăх-чĕп, шăллăм, шăмат кун, щётка, 

ытлари кун, эрне кун, юлан ут, юн кун, ялав.  

 

 

2.3 Содержание  (предметăн шалашě).  3 класс (68 ч.) 

1-2-мĕш класра вĕреннине аса илесси – 3 сех. 

Текст. Предложени. Сăмах. Сасăсемпе сас паллисем. Сасă. Сас палли 

 Сасă, сас палли -  15сех. 
Класри е шкулти хаçата заметкăсем çырасси. Библиотекăран илсе вуланă кĕнекесен 

списокне туса пыма пĕлесси. Вăрăм хупă сасăсене икĕ сас паллипе палăртасси. Ч 

сасă умĕнчи л, н хупă сасăсен çемçелĕхне ятарласа палăртманни. Сăпайлăх 

сăмахĕсем.  Ç, ч сас паллисем хыççăн ы е и çырасси.   

Вырăс чĕлхинчен çыру урлă йышăннă сăмахсенче б,г,д,ж,з, ф, ц, щ, сас паллисем 

çырасси. Телефонпа калаçасси. Э, е, ё, ю, я сас паллисемпе усă курма пĕлесси.  

Библиотекăран илнĕ кĕнекесен списокне тăвасси  

Предложени – 14 сех. 

Калуллă, ыйтуллă тата хистевлĕ предложенисем. Кăшкăруллă предложени.   

членĕсем. Предложенисене кĕçĕн членсемпе анлăлатасси. Текст тата предложени 

Сăмах майлашăвĕ. Предложенири сăмахсен çыхăнăвĕ. Ансăр тата анлă едложенисем. 

Сăмах – 8 сех. 

Сăмах тытăмĕ. Тымар тата аффикссем.  Сăмаха улăштаракан тата сăмах тăвакан 

аффикссем.  Хăнана чĕнесси. Çĕнĕ сăмахсем çă (-çĕ), -лăх (лĕх) аффикссем хушăнса 

пулни. Çĕнĕ сăмахсем –у(ÿ), -лă (-лĕ), -ла (-ле) аффикссем хушăнса пулни. Пĕр 

тымартан пулнă сăмахсем. Аффикслă сăмахсене тĕрĕс çырасси  

Пуплев пайĕсем. Япала ячĕ – 5 сех. 
Япала ячĕн пĕлтерĕшĕ тата ыйтăвĕ. Япала ячĕсем хисеп тăрăх улшăнни. Ш, с, ç 

сасăсемпе пĕтекен япала ячĕсене нумайлă хисепре тĕрĕс çырасси 

Глагол – 12 сех. 

Глагол пĕлтерĕшĕ, ыйтăвĕсем. Хирĕçле пĕлтерĕшлĕ глаголсем. Çывăх пĕлтерĕшлĕ 

глаголсем. Глагол улшăнăвĕ. Хальхи вăхăт. Иртнĕ вăхăт. Пулас вăхăт 

Паллă ячĕ – 7 сех. 

 Унăн пĕлтерĕшĕ, ыйтăвĕсем. Вăл япала ячĕпе тата глаголпа çыхăнни. Япала ячĕпе 

тата глаголпа çыхăннă паллă ячĕсем вĕçленменни. Пĕрешкел е çывăх пĕлтерĕшлĕ 

паллă ячĕсем (илемлĕ, капăр, хитре, чипер). Çулĕпе аслăрах çынсене хисеплесе 

чĕнесси.  

3-мĕш класра вĕреннине аса илсе çирĕплетесси – 2 сех. 

Сасăсемпе сас паллисем аса илесси. Вĕренекенсен пĕлĕвне тĕрĕслени. Сăмах тытăмĕ.  

Пуплев пайĕсем  

 

    Пуплеве пур енлĕн аталантарнă май чĕлхене ансат тишкерме, чĕлхе 

ăслăлăхĕн терминĕсемпе усă курма вĕрентесси 

Маларах вĕреннине аса илсе çирĕплетесси. Ачасен вулавпа çыру хăнăхăвĕсене, 

çыхăнуллă калаçас, пуплеве тăнласа ăнланас мехелĕсене малалла аталантарасси. 

Пуплевĕн тĕп ĕçĕ-хĕлĕпе çыхăнуллăн тата вĕсем çине таянса тăван литература 

чĕлхин пур сийĕсемпе те усă курма пĕлнине  лайăхлатасси, чĕлхене тишкерме, 

лингвистикăн ансат пĕлĕвĕсемпе усă курма вĕрентесси. 

Çыхăнуллă пуплев. Текст. Унăн пайĕсене уйăрасси, вĕсене ят парасси. Вĕрентỹçĕ 

ертсе пынипе калуллă текстăн планне тăвасси. 



Текста вуласа унăн тĕп шухăшне палăртасси. Текстăн пĕтĕмĕшле тытăмĕ: 

пуçламăшĕ,тĕп пайĕ, вĕçĕ. 

 Хатĕр е ушкăнпа тунă планпа усă курса текст тăрăх изложени çырасси. 

Темиçе е пĕр ÿкерчĕк тăрăх тата пурнăçра курни-илтни (вăйăсем, ачасен ĕçĕ-хĕлĕ, çут 

çанталăка сăнани, тĕрлĕ çĕре экскурсие кайни, ялти ватăсене пулăшни) çинчен 

çыхăнуллă  калав йĕркелесси, ун хыççăн сочинени çырасси. 

Харпăр хăй ĕçĕ çинчен кама та пулин (юлташа, асатте-асаннене) çыру çырса 

пĕлтересси. 

Пуплев этикечĕ. Сăмах вĕççĕн е çыру çырса хăнана чĕнесси, саламласси. Сăпайлăх 

сăмахĕсемпе усă курасси. Телефонпа калаçасси. Çулĕпе аслăрах çынна чăвашла 

сумласа чĕнмелли сăмахсем (пичче, аппа, инке, мучи, кинемей). 

Ěç хучĕсем. Класри е шкулти хаçата заметкăсем çырасси. 

Сăмах йышне анлăлатасси. Āру-тăванлăх терминĕсем. Тăванлăха атте, анне енчен 

кăтартакан таблицăсем. 

Чĕлхене ансатăн тишкересси. Чĕлхе пĕлĕвĕн терминĕсемпе паллаштарасси. 

Сăмах тытăмĕ: тымар тата аффиксем. Сăмах тăвакан тата сăмаха улăштаракан 

аффиксем. Япалана пĕлтерекен сăмахсем çумне –çă(-çĕ), -лăх(-лĕх), -у(-ÿ) аффиксем 

хушăнса пулнă сăмахсене сăнасси. Пĕр тымартан пулнă сăмахсене асăрхаса 

ушкăнласси, аса илсе каласси, çырасси (çыр – çыру – çырулăх, кала – калав – 

калавçă). 

    Орфографипе орфоэпи. Э, е, ё, ю, я саспаллисемпе усă курма пĕлесси. Вырăс 

чĕлхинчен йышăннă сăмахсенче б, г, д, ж, з, ф, ц, щ саспаллисене тĕрĕс вулама, 

çырма пĕлесси. 

Сăмах тĕпĕнчи вăрăм хупă сасса икĕ пĕр пек саспалли çырса палăртасси: а) çăрттан, 

паттăр, параппан, суккăр, маттур, тăвайкки, тĕттĕм, турилкке; ă) пĕрре, иккĕ, виççĕ, 

пиллĕк, çиччĕ, аллă; б) ачашшăн, хуллен, вăрттăн, пысăккăн, симĕссĕн, шуррăн; в) 

валли, хыççăн. 

 Хутăш сăмахри ч умĕнчи хупă сасăсен çемçелĕхне ятарласа палăртманни: калча, 

мунча, пăнчă, шалча, вăлча, анчах, хупăлча. 

Ç, ч саспаллисем хыççăн ы е и çырасси: а) çыру, çын, çырма, чылай, чыс, çывăх, 

çырла; ă) çимĕç, чикĕ, читлĕх, çинче. 

Уçă е л сасăпа пĕтекен сăмах тĕпĕ çумне –лă(-лĕ), -ла(-ле) аффиксем хушăнса пулнă 

сăмахсенче икĕ пĕр пек саспалли футбол-футболла, лапта --- лапталла, пукане --- 

пуканелле, шашка --- шашкăлла; ă) сухал --- сухаллă. 

Нумайлă хисеп аффиксĕнчи с сасса (вăл умĕнхи ш, ç, сасăсемпе пĕрпекленнĕ 

тĕслĕхсем) тĕрĕс палăртасси: юлташсем, тантăшсем, чăрăшсем, лĕпĕшсем, чĕкеçсем. 

 Хальхи вăхăтри пĕрреллĕ хисепри глаголсене тĕрĕс каласси, çырасси: ташлатăп, 

вĕренетĕп, ĕçлетĕп, юрлатăп, вĕренетĕн, ĕçлетĕн, ташлать, юрлать, вĕренет, ĕçлет   

Таса та илемлĕ çырасси.  

Графика хăнăхăвĕсене малалла аталантарса пырасси. Сăмахсемпе предложенисене 

хăвăртрах çырма хăнăхтарасси. (Кирлĕ сăмахсемпе предложенисене учитель хăй 

суйласа илет.) 

2.4 Содержание  (предметăн шалашě).  4 класс (68 ч.) 

 

Вĕреннине аса илесси. - 6 сех. 

 Текст. Предложени. Сăмах. Сасăсем тата сас паллисем. Сыпăк. Пусăм.   Хутшăну йăли-

йĕрки. Этикет  

Сăмах тытaмĕ тата пулăвĕ - 10 сех. 

 Пĕр тымарлă сăмахсем. Сăпайлăх сăмахĕсем. Сăмах аффикс хушăннипе пулни. Мăшăр 

сăмахсем. Сăмахсене икĕ хут каланине тишкересси. Çыру тата пĕлтерÿ çырасси 

Текст – 6 сех. 

Текст. Текстри предложенисен килĕшĕвĕ. Текст темине, тĕп шухăшне тупни. Текст тытăмĕ 



Предложенин пĕр йышши членĕсем – 5 сех. 

Предложенин пĕр йышши членĕсем. Вĕсем пĕтĕçтерÿпе (союзпа) (анчах, çапах,   тата, 

та(те) тата пĕтĕçтерÿсĕр (союзсăр) çыхăнни. Пĕр йышши членлă предложенисем тума 

пĕлесси.  

Пуплев пайĕсем. Япала ячĕ – 11 сех. 

Сăмахсене пĕлтерĕш тăрăх ушкăнлани. Пуплев пахалăхĕ 

Ӳкĕмсем (падежсем). Текстри, предложенири япала ячĕсем мĕнле падежрине вĕсен 

ыйтăвĕсем тăрăх пĕлесси. Хупă сасăпа (юлташ, телей, сунар, пĕлĕт, хĕвел, кун) тата а, э, ă, 

ĕ, у, ÿ, и сасăсемпе пĕтекен япала ячĕсен вĕçленĕвĕ. Саламламалли правилăсем 

Паллă ячĕ – 5 сех. 

Паллă ячĕсен пĕлтерĕшĕ, пулăвĕ. Паллă ячĕсен тĕп, танлаштаруллă тата вăйлă степенĕсем, 

вĕсемпе пуплевре усă курасси.       Паллă ячĕсем –ак/-ек, -ăк/-ĕк, -кăн/-кĕн, -чăн/-чĕн, -лă/-

лĕ аффиксем хушăнса пулни. 

Хисеп ячĕ - 3 сех.  

Хисеп ячĕсен пĕлтерĕшĕ. Ěç хучĕсем. Пĕлтерÿ çырасси 

Местоимени - 3 сех. 

Местоимени пĕлтерĕшĕ. Сăпат местоименйĕсем. Сăпат ылмашĕсене текстра тупасси, 

вĕсем хăш падежрине палăртасси. Уяв ячĕпе саламласси 

Глагол – 17 сех. 

Глагол вăхăт, сăпат тата хисеп тăрăх улшăнни. Унăн пурлă тата çуклă формисем. 

Хальхи, иртнě, пулас вăхăтри глаголсен сăпатланăвĕ. Глагол çинчен вĕреннине 

пĕтĕмлетни 

Вĕренÿ çулĕнче ăса хывнине аса илесси – 1 сех.  

Сăмах тытăмĕ тата пулăмĕ. Текст. Предложени. Пуплев пайĕсем. 

 

  Чĕлхене  ансат тишкересси. Чĕлхе пĕлĕвĕн терминĕсемпе паллаштарасси 

   Çыхăнуллă пуплев. Текст. Унăн темипе тĕп шухăшĕ.  Текст  тытăмĕ (композици) 

   Изложенипе сочинени планĕсене ушкăнпа тата пĕччен тăвасси. Планпа усă курса 80-90 

сăмахлă текст тăрăх тулли е кĕске изложени çырасси. 

   Пурнăçра пулса иртнĕ пĕр-пĕр ĕç (курни-илтни, сăнани, экскурсире пулни, театра кайни, 

сумлă çынсемпе тĕл пулни) çинчен ушкăнпа хатĕрленнĕ  хыççăн пĕчĕк ăслав (сочинени) 

хайласси. 

   Пуплев этикечĕ.  Каланине хирĕçлесси: вашаватлăх тата тÿрккеслĕх. Каçару ыйтассине, 

ÿкĕнĕве палăртасси, ашшĕ-амăшне, тус-тăвана уяв  ячĕпе  саламласси. 

  Ĕç хучĕсем. Шкулти хаçатпа, Шупашкарта тухса тăракан ача-пăча хаçат-журналĕпе 

çыхăну тытма  хистесси. Пĕлтерÿ çырма хăнăхтарасси.  

  Сăмах йышне ÿстересси, унпа усă курма пĕлнине çирĕплетесси. Сăмахсене тĕрлĕ мелпе 

ушкăнласси. 

Орфографи тата орфоэпи. Мăшăр сăмахсене çырасси: сĕтел-пукан, сĕт-çу. 

Икĕ хут калакан сăмахсене çырасси: ял-ял, хĕрлĕ-хĕрлĕ, пин-пин. 

   Сăпат ылмашĕсене тĕрĕс каласси, çырасси: эпĕ (эп), эсĕ (эс), эпир(эпĕр), эсир (эсĕр); 

манăн (ман), санăн (сан); манра, манран, санра, санран, пирĕнте (пирте), сирĕнтен 

(сиртен); вăл – унăн, ăна, унран. 

   Япала ячĕсен падеж формисене тĕрĕс каласси, çырасси: çыру- çырăвăн, çырăва; сăвă- 

сăввăн, сăвва; пĕрчĕ – пĕрчĕн, пĕрче; мăкăнь – мăкăньте е мăкăньре; район – районта е 

районра. 

 Глаголăн çак формисене тĕрĕс каласси, çырасси:  

1) Хальхи вăхăтăн сăпат формисене (çыратăп – çырмастăп, çыратăн – çырмастăн (çырап – 

çырмап, çыран мар, ташлатпăр – ташламастпăр, ĕçлетпĕр – ĕçлеместпĕр, вулатпăр – 

вуламастпăр, вĕренетпĕр – вĕренместпĕр, ташлатăр – ташламастăр, ĕçлетĕр – ĕçлеместĕр, 

вĕренетĕр – вĕренместĕр, килетĕр – килместĕр, çырать – çырмасть (çырат – çырмас мар); 

2) Пулас вăхăт формисене (ту – тăвăп, тăвăн, тăвĕ; çи – çийĕн, çийĕп, çийĕ); 



3 )Р сасăпа пĕтекен йĕр, кĕр, кÿр, пар, пер, пыр, тăр, хур, яр глаголсен иртнĕ вăхăт 

формисене: кĕтĕм, кĕтĕн, кĕчĕ, кĕтĕмĕр р сасă тухса ÿкет). 

Çемçе л, н, т сасăсемпе пĕтекен сăмах тĕпĕ çумне –лă/-лĕ аффикс хушăнса пулнă 

сăмахсенче ь çырасси: кукăльлĕ, супăньлĕ, тетрадьлĕ, медальлĕ, портфельлĕ. 

Паллă ячĕсен вăйлă степенĕнче ( хуп-хура, тÿп-тÿрĕ, ем-ешĕл, çап-çутă, сап-сарă, кăн-

кăвак) дефис лартасси. 

 Пунктуаци. Пĕр йышши членлă предложенисенче хÿреллĕ пăнчă лартасси. 

Таса та илемлĕ çырасси 

Графика хăнăхăвĕсене малалла аталантарса пырасси. Сăмахсемпе предложенисене 

хăвăртрах çырма хăнăхтарасси. (Кирлĕ сăмахсемпе предложенисене учитель хăй суйласа 

илет.) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



3.1 Тематическое планирование. 1 класс 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

№ урока Тема раздела, урока 

Количество 

часов 

Вулама-çырма вěрентес умěнхи тапхăр (Добукварные уроки) – 12 ч.   

1 Шкула (В школу!) 1 

2 Класра (урокра). Калаври предложенисене уйăрни (В школу! 

Распознавание предложений в тексте) 

1 

3 Теттесемпе вăйăсем. Предложенири чарăну паллисем 

(Игрушки. Знаки препинания в конце предложений) 

1 

4 Шкул ачин кун йěрки. Калав ( Режим дня школьника. Текст)  1 

5 Тăван ял. Тăван кил-çурт. Предложенири сăмахсене уйăрни, 

вěсен хисепě (Родная деревня. Родной дом. Разделение 

предложения на отдельные слова) 

1 

6 Çемье (кил-йыш). Предложенири сăмахсен йěрки (Семья. 

Порядок слов в предложении) 

1 

7 Килти выльăх-чěрлěх. Сăмахри сыпăксене уйăрни, вěсен шутне 

палăртни (Домашние животные. Деление слова на слоги) 

1 

8 Улма-çырла. Пахча çимěç. Сăмахри сыпăксен хисепě. Пусăм 

(Ягоды, фрукты, овощи. Количество слогов в слове. Ударение) 

1 

9 Уй-хирти тыр-пул. Уçă сасă (полевые культуры. Гласный звук) 1 

10 Вăрманти чěр чунсем. Уçă тата хупă сасăсем (Звери. Гласные и 

согласные звуки) 

1 

11 Ӳт-пӳ пайěсем. Уçă тата хупă сасăсем (Части тела. Гласные и 

согласные звуки ) 

1 

12 «Çарăк» юмах (Сказка «Репа») 1 

Вулама-çырма вěренмелли  тапхăр ( Букварные уроки) – 16 ч.  

13-15 [Ӑ] сасă тата унăн паллисем (Звук [ă]. Буквы Ă, ă.) 3 

16-18 
[Ç] сасă тата унăн паллисем (Звук [ç΄]. Буквы Ç, ç.) 3 

19-21 [Ě] сасă тата унăн паллисем (Звук [ĕ]. Буквы Ĕ, ĕ) 3 

22-24 [Ӳ] сасă тата унăн паллисем (Звук [ÿ]. Буквы Ӳ, ӳ) 3 

25-26 Çемçелěх палли (ь) (Мягкий знак (ь) 2 

27-28 [Й] сасă тата унăн паллисем (Звук [й]. Буквы Й, й) 2 

Вулама-çырма вěрентнě  хыççăнхи тапхăр (Послебукварные уроки) – 5 

ч. 

 

29 И. Я. Яковлев. Çекěллě сас паллисем (Буквы с крючком) 1 

30 А. Г. Николаев. Çекěллě сас паллисем (Буквы с крючком) 1 

31 Чăваш çěршывě. Çекěллě пысăк сас паллисем (Чувашская 

Республика. Заглавные буквы с крючком) 
1 

32 Çулталăк вăхăчĕсем 1 

33 Пĕтĕмлетÿ урокĕ 1 



3.2 Тематическое планирование. 2 класс 

 

 

№ 

урока 

Тема раздела, урока 

Количество 

часов 

1-мěш класра вĕреннине аса илни (Повторение пройденного в 1 классе) – 2 ч. 

1 Предложени, сăмах, сасă, сас палли (Предложение, слово, звук, буква) 1 

2 Алфавит 1 

Сасă тата сас палли (Звук и буква) - 19 ч. 

3 Çырса илни. Авăн уйăхě (Списывание. Сентябрь) 1 

4 «Кĕркунне» темăпа калав ҫырасси ( Составление рассказа по 

теме «Осень») 

1 

5 Уҫă сасăсемпе хупă сасăсем (Гласные и согласные звуки ) 1 

6 Хытă уҫă сасăсемпе ҫемҫе уҫă сасăсем (Твердые и мягкие 

гласные звуки ) 

1 

7 Хытă хупă сасăсемпе ҫемҫе хупă  сасăсем (Твердые м мягкие 

согласные звуки ) 

1 

8 Сывлăх сунасси. Сывпулашасси  (Приветствие. Прощание ) 1 

9 Творчество ĕҫĕ. Сывлăх сунмалли, сывпуллашмалли диалог 

(Творческая работа. Составление диалога на приветствие и 

прощание) 

1 

10 Хытă уҫă сасăллă сăмахсенче ҫемҫелĕх палли (ь) ҫырасси 

(Написание мягкого знака в словах с твердыми гласными ) 

1 

11 Диктант 1 

12 Уйăракан ҫеҫелĕх палли (ь) ҫырасси (Написание твердого знака) 1 

13 Вăрăм хупă сасса икĕ пĕр пек сас палли ҫырса палăртни  

(Обозначение удвоенного согласного звука двумя одинаковыми 

буквами) 

1 

14 Изложени 1 

15 Тăванлăх-хурăнташлăх сăмахĕсем (Термины родства) 1 

16 Вырăс чĕлхинчен йышăннă хăш-пĕр сăмахсене ҫырасси 

(Правописание некоторых слов, заимствованных из русского 

языка) 

1 

17 Орфографи словарě (Орфографический словарь) 1 

18 Диктант 1 

19 Сăмах сыпăкě (Слог. Слово) 1 

20 Ыйтусене хуравласа ÿкерчĕк тăрăх калав ҫырасси (Составление 

письменного рассказа по картине, отвечая на вопросы) 

1 

21 Сăмахсене пĕр йĕркерен тепĕр йĕркене куҫарасси (Перенос слов из 

одной строки на другую) 
1 

Сӑмах. Япала ячӗ 14 сех 

22 Кам? Мĕн? ыйтуллă сăмахсем (Слова, отвечающие на вопросы 

Кто? Что?) 

1 

23 Калав йĕркелесе ҫырасси. Кушак (Составление рассказа. Кошка ) 1 

24 Диктант 1 

25 Пĕр япалана пĕлтерекен сăмахсем (Слова, обозначающие один 

предмет) 
1 

26 Япала нумаййине пĕлтерекен сăмахсем (Слова, обозначающие 

множественность предмета) 
1 

27 Ҫын ячĕсене, хушамачĕсене, ашшĕ ячĕсене пысăк сас паллинчен 

пуҫласа ҫырасси (Правописание имен, фамилий, отчеств) 

1 



28 Паллашу сăмахĕсем (Этикетные слова, употребляемые при 

знакомстве) 
1 

29 Выльăх-чĕрлĕх ячĕсене пысăк сас паллинчен пуҫласа ҫырасси 
(Правописание кличек домашних животных) 

1 

30 Ӳкерчĕк тăрăх калав йĕркелесе ҫырасси (Составление рассказа по 

картинке) 
1 

31  Ҫырса илни. Хушапуç (Списывание. Зорька) 1 

32 Хула, ял, урам, юхан шыв ячĕсене пысăк сас паллинчен пуҫласа 

ҫырасси (Правописание названий городов, сел, улиц, рек) 

1 

33 Пĕлтерÿ ҫырасси (Написание обьявлений) 1 

34 Пĕлтерӳ ҫырасси (ăсл. ҫыру урокĕ) (Написание обьявлений. Урок 

творческого письма) 
1 

35 Диктант 1 

Глагол (11сех.) 

36,37 Мĕн тăвать? Мĕн тăваҫҫĕ? ыйтусенчи глаголсем (Глаголы, 

отвечающие на вопросы что делает?что делают?) 
2 

38 Ӳкерчĕксем тăрăх план туса калав ҫырасси  (Составление рассказа 

по рисунку) 
1 

39,40 Мĕн турĕҫ? Мĕн турĕ? ыйтусенчи глаголсем (Глаголы, отвечающие 

на вопросы что делал? что делали?) 
2 

41 Диктант 1 

42 Ыйтусене хуравласа пĕчĕк калав ҫырасси (Составление рассказа по 

вопросам) 
1 

43 Хирĕҫле тата пĕрешкел пĕлтерĕшлĕ глаголсем (Глаголы с близким 

и противоположными значениями (антонимы, синонимы) 
1 

44 Тав тăвасси (Выражение благодарности) 1 

45 Ҫырса илни (Списывание) 1 

46 Ӳкерчĕк тăрăх калав йĕркелесе ҫырасси (Составление рассказа по 

рисунку) 
1 

Паллă ячĕ (Имя прилагательное) – 9 ч. 

47 Япала паллине пĕлтерекен сăмахсене мĕнле? ыйту лартса тупасси 
(Нахождение слов, обозначающих признак предмета при помощи 

вопросительного слова мĕнле? (какой?)) 

1 

48 Диктант  1 

49 Тĕсе пĕлтерекен сăмахсем (Слова, обозначающие цвет) 1 

50 Изложени  1 

51 Ҫынна сăнлакан сăмахсем (Слова для описания человека) 1 

52 Ҫыру ҫырасси (Написание письма) 1 

53 Ҫыру ҫырасси (ăсл. ҫыру урокĕ) (Написание письма. Урок 

творческого письма) 
1 

54 Хирĕҫле пĕлтерĕшлĕ паллă ячĕсем (антонимсем) (Прилагательные 

с противоположными значениями (антонимы) 
1 

55 Пĕрешкел пĕлтерĕшлĕ паллă ячĕсем (синонимсем) 
(Прилагательные с одинаковыми значениями (синонимы) 

1 

Предложени (9 сех.) 

56 Пуплеве предложенисем ҫине уйăрасси (Разделение речи на 

предложения) 
1 

57 Предложенин тĕп членĕсемпе кĕҫĕн членĕсем (Главные и 

второстепенные члены предложения) 
1 

58 Сочинени. Ҫуркунне ҫывхарать (Наступила весна) 1 

59 Предложени членĕсем хушшинчи ҫыхăну (Связь между членами 

предложения) 
1 



60 Диктант  1 

61 Изложени  1 

62 Калуллă, ыйтуллă предложенисем. Кăшкăруллă предложенисем 
(Повествовательные, вопросительные предложения. Восклицательные 

предложения) 

1 

63 Ҫырса илни  (Списывание) 1 

64 Ӳкерчĕк тăрăх ыйтуллă предложенисем йĕркелесе ҫырасси  
(Составление вопросительных предложений по картине) 

1 

Иккĕмĕш класра вĕреннине пĕтĕмлетни (Обобщение изученного во 2 классе) – 4 ч. 

65 Диктант 1 

66 Сасăсемпе сас паллисем, алфавит ҫинчен вĕреннине аса илсе 

пĕтĕмлетесси  (Повторение: звуки и буквы, алфавит) 

1 

67,68 Япала ячĕ, глагол тата паллă ячĕ ҫинчен вĕреннине аса илсе 

пĕтĕмлетесси  (Повторение: имя существительное, глагол, имя 

прилагательное) 

2 

 

 

 

 

 

3. Тематическое планирование. 3 класс 

 

№ 

урока 

Тема раздела, урока 

Количество 

часов 

Пěрремĕшпе иккěмĕш классенче вĕреннине аса илесси  (Повторение изученного в 1-2 

классах) -3 ч. 

1 Текст. Предложени. Сăмах 1 

2 Çырса илни. 1 

3 Сасăсемпе сас паллисем 1 

 Сасă. Сас палли (15сех.)  

4,5 Вăрăм хупă сасăсене икĕ сас паллипе палăртасси 2 

6 Тěрěслев диктанчě 1 

7 Ч сасă умĕнчи л, н хупă сасăсен çемçелĕхне ятарласа палăртманни 1 

8 Изложени 1 

9 Сăпайлăх сăмахĕсем 1 

10 Ç, ч сас паллисем хыççăн ы е и çырасси 1 

11,12 Вырăс чĕлхинчен çыру урлă йышăннă сăмахсенче б, г, д, ж, з, ф, ц, щ сас 
паллисем çырасси 

2 

13 Телефонпа калаçасси 1 

14 Изложени 1 

15,16 Э, е, ю, я сас паллисемпе усă курма пĕлесси 2 

17 Тĕрĕслев диктанчĕ 1 

18 Библиотекăран илнĕ кĕнекесен списокне тăвасси 1 

Предложени (14 сех.) 

19 Предложени çинчен мĕн пĕлнине аса илесси. 1 

20 Калуллă предложенисем. Ыйтуллă предложенисем 1 

21 Хистевлĕ предложенисем 1 

22 Изложени 1 

23 Кăшкăруллă предложенисем 1 

24,25 Предложенин тĕп членĕсем 2 

26 Предложенин кĕçĕн членĕсем 1 



27 Сăмах майлашăвĕ. Предложенири сăмахсен çыхăнăвĕ 1 

28 Тĕрĕслев диктанчĕ 1 

29 Ансăр тата анлă предложенисем 1 

30 Предложени çинчен вĕреннине пĕтĕмлетни 1 

31 Тăванлăх сăмахĕсем. 1 

32 Çырса илни. Ват асатте уявĕ 1 

Сăмах (Слово) – 8 ч. 

33 Сăмах тытăмĕ. Тымар тата аффикссем. Сăмаха улăштаракан тата сăмах 
тăвакан аффикссем 

1 

34 Хăнана чĕнесси 1 

35 Çĕнĕ сăмахсем -çă (-çě), -лăх (-лĕх) аффикссем хушăнса пулни 1 

36 Çĕнĕ сăмахсем -у (-ÿ), -лă (-лĕ), -ла (-ле) аффикссем хушăнса пулни 1 

37 Изложени 1 

38 Пĕр тымартан пулнă сăмахсем 1 

39 Тĕрĕслев диктанчĕ 1 

40 Аффикслă сăмахсене тěрěс çырасси  1 

 Пуплев пайĕсем. Япала ячĕ (Части речи. Имя 

существительное) – 7ч. 
 

41,42 Япала ячĕн пĕлтерĕшĕ тата ыйтăвĕсем 2 

43 Япала ячĕсем хисеп тăрăх улшăнни 1 

44 Изложени 1 

45,46 
Ш,с, ç сасăсемпе пĕтекен япала ячĕсене нумайлă хисепре тĕрĕс çырасси 2 

47 Тĕрĕслев диктанчĕ 1 

Глагол (12 сех.) 

48 Глагол пĕлтерĕшĕ, ыйтăвĕсем 1 

49 Хирĕçле пĕлтерĕшлĕ глаголсем 1 

50 Çывăх пĕлтерĕшлĕ глаголсем 1 

51 Глагол улшăнăвĕ 1 

52,53 Хальхи вăхăт 2 

54 Изложени 1 

55,56 Иртнĕ вăхăт 2 

57 Тĕрĕслев диктанчĕ 1 

58,59 Пулас вăхăт 2 

Паллă ячĕ (7 сех.)  

60 Паллă ячĕн пĕлтерĕшĕ, ыйтăвĕсем. Паллă ячĕ улшăнманни 1 

61 Паллă ячĕ япала ячĕпе тата глаголпа çыхăнни 1 

62 Çывăх пĕлтерĕшлĕ паллă ячĕсем 1 

63 Çулĕпе аслă çынсене хисеплесе чĕнесси 1 

64 Изложени 1 

65 Хирĕçле пĕлтерĕшлĕ паллă ячĕсем 1 

66 Тĕрĕслев диктанчĕ 1 

Виççěмĕш класра вĕреннине аса илсе çирĕплетесси (Повторение и закрепление 

изученного в 3 классе. Звуки и буквы) – 4 ч. 

67 Сасăсемпе сас паллисем Звуки и буквы) 1 

68 Сăмах тытăмĕ Состав слова) 1 

 

 

 

 



3. 4 Тематическое планирование. 4 класс 

 

№ 

урока 

Тема раздела, урока 

Количество 

часов 

Вĕреннине аса илесси (Повторение) – 6 ч. 

1 Ҫĕрĕм-шывăм, Чăваш ҫĕрĕ-шывĕ (Родина. Чувашская Республика) 1 

2 Текст. Предложени. Сăмах (Текст. Предложение. Слово) 1 

3 Тĕрĕслев ĕҫĕ. Ҫырса илни. Кăвакарчăн (Проверочная работа. 

Списывание. Голубь) 
1 

4 Сочинени. Ҫуллахи вăхăтра аслисене пулăшни (Сочинение. 

Помощь взрослым в летнее время) 
1 

5 Сасăсем тата сас паллисем.Сыпăк. Пусăм (Звуки и буквы. Слог. 

Ударение) 
1 

6 Хутшăну йăли-йĕрки. Этикет (Правила общения. Этикет) 1 

Сăмах тытăмĕ тата пулăвĕ Состав слова и словообразование. Однокоренные слова) - 

10 ч. 

7 Пĕр тымарлă сăмахсем (Однокоренные слова) 1 

8 Сăпайлăх сăмахĕсем (Слова вежливости) 1 

9 Изложени 1 

10 Сăмах аффикс хушăннипе пулни (Аффиксальное словообразование) 1 

11 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

12 Мăшăр сăмахсем (Парные слова)  1 

13 Сочинени «Кĕрхи вăрманта» (Сочинение «В осеннем лесу») 1 

14 Сăмахсене икĕ хут калани (Повтор слова) 1 

15 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

16 Ӳкерчĕк тăрăх «Ҫĕнĕ сад пулĕ» темăпа хайлав ҫырасси 

(Составление рассказа по картине «Будет новый сад») 

1 

Текст - 6 ч. 

17 Текстри предложенисен килĕшĕвĕ (Связь предложений, входящих в 

состав теста) 
1 

18 Текст теми (Тема текста) 1 

19 Текстăн тĕп шухăшĕ (Основная мысль текста) 1 

20 Изложени  1 

21 Текст тытăмĕ (Структура текста) 1 

22 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

Предложенин пĕр йышши членĕсем (Однородные члены предложения) - 5 ч. 

23 Пĕр йышши членсем ҫинчен ăнлантарни (Обьяснение об 

однородных членах предложения) 

1 

24 Сочинени. Ман юратнă чĕр чун (Сочинение. Мое любимое 

животное) 

1 

25,26 Пĕр йышши членсене ҫыхăнтаракан союзсем (Союзы при 

однородных членах) 

2 

27 Изложени 1 

Пуплев пайĕсем. Япала ячĕ (Части речи. Имя числительное) – 11 ч. 

28 Сăмахсене пĕлтерĕш тăрăх ушкăнлани (Группировка слов по 

значению) 
1 

29 Пуплев пахалăхĕ (Качество речи) 1 

30 Япала ячĕсен вĕҫленĕвĕ. Падежсем (Склонение существительных. 

Падежи) 
1 

31 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

32 Хупă сасăпа пĕтекен япала ячĕсен вĕҫленĕвĕ (Склонение 1 



существительных, оканчивающихся на согласный) 

33 Уҫă сасăпа пĕтекен япала ячĕсен вĕҫленĕвĕ (Склонение 

существительных, оканчивающихся на гласный) 

1 

34 Сочинени. Хĕллехи вăрманта (Сочинение. В зимнем лесу) 1 

35 Япала ячĕсене нумайлă хисепре вĕҫлени (Склонение 

существительных во множественном числе) 
1 

36 Япала ячĕ ҫинчен вĕреннине пĕтĕмлетни (Обобщение изученного о 

существительном) 
1 

37 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

38 Саламламалли правилăсем (Правила приветствия) 1 

Паллă ячĕ (Имя прилагательное) - 5 ч. 

39 Паллă ячĕсен пĕлтерĕшĕ, пулăвĕ (Значения прилагательного, 

образование имен прилагательных) 
1 

40 Паллă ячĕсен тĕп тата танлаштаруллă степенĕсем (Основная и 

сравнительные степени прилагательных) 
1 

41 Изложени 1 

42 Паллă ячĕсен вăйлă степенĕ (Сильная степень прилагательных) 1 

43 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

Хисеп ячĕ (Имя числительное) - 3 ч. 

44 Хисеп ячĕсен пĕлтерĕшĕ (Значение числительных) 1 

45 Ĕҫ хучĕсем. Пĕлтерÿ ҫырасси (Деловые письма. Написание 

обьявления) 
1 

46 Тĕрĕслев ҫырса илни. Ҫăка (Проверочная работа. Списывание. Липа) 1 

Местоимени (Местоимение) - 3 ч. 

47 Местоимени пĕлтерĕшĕ. Сăпат местоименийĕсем (Значения 

местоимения. Личные местоимения)  
1 

48 Уяв ячĕпе саламласси (Поздравление с праздником) 1 

49 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

Глагол - 17 ч. 

51 Глаголăн пурлă тата ҫуклă формисем (Положительная и 

отрицательные формы глагола) 
1 

52 Изложени 1 

53 Глагол вăхăт тăрăх улшăнни (Изменение глагола по временам) 1 

54 Глагол сăпат тăрăх улшăнни (Изменение глагола по лицам) 1 

55 Глагол хисеп тăрăх улшăнни (Изменение глагола по числам) 1 

56 Тĕрĕслев диктанчĕ (Контрольный диктант) 1 

57 Хальхи вăхăтри глаголсен сăпатланăвĕ (Спряжение глаголов в 

настоящем времени) 
2 

58 Хальхи вăхăтри глаголсене ҫырасси (Правописание глаголов в 

настоящем времени) 
1 

59 Сочинени 1 

60,61 Иртнĕ вăхăтри глаголсен сăпатланăвĕ (Спряжение глаголов в 

прошедшем времени) 
2 

62 Изложени 1 

63 Пулас вăхăтри глаголсен сăпатланăвĕ (Спряжение глаголов в 

будущем времени) 
1 

64 Тĕрĕслев  изложенийӗ 1 

65 Глагол ҫинчен вĕреннине пĕтĕмлетни (Обобщение изученного о 

глаголе) 
1 

66 Тěрěслев диктанчě (Контрольный диктант) 1 

Вĕренÿ  ҫулĕнче ăса хывнине аса илесси (Повторение) – 2 ч. 



67 Сăмах тытăмĕ тата пулăвĕ. Текст (Состав слова и словообразование. 

Текст) 
1 

68 Предложени. Пуплев пайĕсем (Предложение. Части речи) 1 

 

 

Приложение 1 
ВĚРЕНЕКЕНСЕН ҪЫХӐНУЛЛĂ ПУПЛЕВНЕ, 

ҪЫРУ ХӐНӐХӐВĚСЕНЕ, ЧĚЛХЕНЕ ТИШКЕРМЕ 
ПУÇЛАНИНЕ ХАКЛАССИ 

Сӑмахпа каласа хуравланине хакламалли виҫесем 

Сӑмахпа каласа хуравлаттарни пуҫламӑш классенчи ачасен пӗлӗвӗсене, ӑслайӗсемпе 

хӑнӑхӑвӗсене хакламалли чи кирлӗ мелсенчен пӗри. Хуравӑн ҫак енӗсене шута илмелле:  

 а) вӗреннӗ материала туллин тата тӗрӗс каласа пани; 

 ӑ) материала ӑнланнин шайӗ; 

 б) йӗркипе, ҫыхӑнуллӑн каласа пани, пуплев культури. 

«5» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен ача программӑри материала ӑнланса, туллин, 

тӗрӗс пӗлнине кӑтартать, хӑй каланине тӗслӗхсемпе ҫирӗплетсе парать; сӑмахсемпе 

предложенисене хӑй тӗллӗн тата тӗрӗс тишкерет, вӗрентӳҫӗ сӗннӗ текстра халиччен вӗреннӗ 

грамматика пулӑмӗсене, сӑмахсене мӗнле ҫырмаллине, предложенири чарӑну паллисен 

сӑлтавне тӗрӗс ӑнлантарать, йӗркипе, ҫыхӑнуллӑ каласа хуравлать, пуплев йӑнӑшӗсем пачах 

тумасть е 1 йӑнӑшран ытла тумасть пулсан. 

«4» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен хуравӗ «5» паллӑпа хакламалли виҫесене 

тивӗҫтерет, анчах вӑл правилӑсене ҫирӗплетме илнӗ тӗслӗхсенче 1—2 йӑнӑш тӑвать, вӗсене хӑех е вӗрентӳҫӗ 

пулӑшнипе ҫӑмӑллӑнах тӳрлетет; каласа панӑ чух 1-2 пӗчӗк йӑнӑш тӑвать пулсан. 

«3» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен материала пӗтӗмӗшле ӑнланать, анчах 

туллин хуравлаймасть, вӗрентӳҫӗ пулӑшнипе ҫеҫ каласа пама пултарать; текста тишкернӗ 

чух уйрӑм йӑнӑшсем тӑвать, вçсене вӗрентӳҫӗ ыйтусем панипе ҫеҫ тӳрлетет; правилӑсене 

харкам тӗллӗн тӗслӗхсемпе ҫирӗплетсе параймасть, ку ӗҫе вӗрентӳҫӗ хушма ыйтусем парсан 

ҫеҫ пурнӑҫлайрать; ҫыхӑ-нуллӑ каласа параймасть, каласа панӑ чух темиҫе йӑнӑш тӑвать 

пулсан. 

«2» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен материала пӗтӗмпех е унӑн чи кирлӗ пайне 

пӗлмест, каласа панӑ тата текстпа ӗҫленӗ чухне пысӑк йӑнӑшсем тӑвать, вӗсене вӗрентӳҫӗ 

пулӑшнипе те тӳрлетеймест пулсан. 

Ҫыру ӗҫӗсене (таса та илемлӗ ҫырни, диктант) хакламалли виҫесем 
Ачасен пӗлӗвӗсене, ӑслайçсемпе хӑнӑхӑвӗсене кулленхи тата пӗтӗмӗшле тӗрӗслев ӗҫӗсем 

ирттерсе хакламалла. 

I класра ачасен пӗлӗвӗсене, ӑслайӗсемпе хӑнӑхӑвӗсене хӑнӑхтарусем пурнӑҫлаттарса 

куллен тӗрӗслесе тӑмалла. Букварь тапхӑрӗнчи ҫыру ӗҫӗсем икӗ тӗрлӗ пулаҫҫӗ. Пӗрисем — вӗреннӗ 

пӗчӗк тата пысӑк сас паллисене, сыпӑксене, ансат, кӗске предложенисене ал ҫырӑвне евӗрлесе 

пӑхса ҫырасси. Ку ҫыру ӗҫӗсем ытларах чухне «Ҫыру тетрачӗпе» ӗҫлессипе ҫыхӑнаҫҫӗ. 

Теприсем - пичетленӗ сӑмахсене, предложенисене, текстсене ал ҫырӑвне куҫарасси. Кун пек  

тӗрӗслемелли  ҫыру ӗҫӗсем 1—3-мӗш чӗрӗксенче пӗрер, 4-мӗш чӗрӗкре иккӗ ирттермелле. 

II—IV классенче куллен тата пӗтӗмӗшле ирттермелли тӗрӗслев ҫыру ӗҫӗсем шутне ҫырса илни, 

тӗрлӗрен диктант (вӗсемпе пӗрлех пуплеве тишкермелли хушма ӗҫсем те пулаҫҫӗ), изложени 

кӗреҫҫӗ. 

II- IV лассенче сочинени вӗрентмелле ҫеҫ ҫыртараҫҫӗ. Чӗлхе тишкерӗвӗпе ҫыхӑннӑ хушма 

ӗҫсемпе пӗрле ирттернӗ ҫыру ӗҫне икӗ паллӑпа хаклаҫҫӗ, пӗринпе - ҫырса илнишӗн, 

тепринпе - чӗлхе тишкерӗвӗшӗн. 

II класран пуҫласа таса та илемлӗ ҫырассин хӑнӑхӑвӗсене те тӗрӗслесех тӑмалла. Хаклас 

критерисен шутне каллиграфин ҫак  виҫисем кӗреҫҫӗ, сас паллисен ӗлкисене пӑсмасӑр, 

уҫӑмлӑн, пӗр пек виҫеллӗ чалӑштарса ҫырни, вӗсен ҫӳллӗшӗ тан пулни; йĕрсен хулӑнӑшӗ, сас 



паллисем, сӑмахсем хушшинчи хушӑ пӗр пекки, яланах пӗрешкел тата ҫителӗклӗ 

хӑвӑртлӑхпа ҫырни. 

«5» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен ачан ӗҫӗ каллиграфи нормисене 

тивӗҫтерет, ҫырура пӗр-икӗ пысӑках мар ҫитменлӗх пулма пултарать. 

«4» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен ача ҫырӑвӗ виҫесенчен пӗрне 

тивӗҫтермест (пӗрешкел чалӑштарса ҫырман, сас паллисем, сӑмахсем хушшинче пӗр пеклӗх 

ҫук т.ыт.те), 1—2 пысӑках мар ҫитменлӗх пур. 

«3» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен ҫырӑвӗ каллиграфи виҫисенчен 1-2-

шне тивӗҫтереймест (сас паллисене пӗрешкел чалӑштарманни, хӑш-пӗр сас паллисен ӗлки 

уҫӑмлах марри, сас паллисен ҫӳллӗшӗпе хулӑнӑшӗ пӗрешкел марри т.ыт.те), 1-2 пысӑках мар 

ҫитменлӗх пур. 

«2» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: вӗренекен ачан ҫырӑвӗ каллиграфи виҫисенчен 

чылайӑшне тивӗҫтермест. 

Пысӑках мар йӑнӑшсем шутне ҫаксем кӗреҫҫӗ: 

1) хӑш-пӗр сас паллисене тӗрӗс мар ҫырни; 

2) пысӑк тата пӗчӗк сас паллисене пӗр йӗр ҫинче ҫырманни; 

3) хӑш-пӗр сас паллисене тӗрӗс ҫыхӑнтарманни; 

4) йӗртен ҫӳлелле е аялалла тухса ҫырни; 

5) ытлашши шултра е вӗтӗ ҫырни; 

6)хӑш-пӗр тӗлте сас паллисене пӗрешкел чалӑштарса ҫырманни, сас паллисем, сӑмахсем 

хушшинчи хушӑ пӗр пек пулманни; 

7) хӑш-пӗр сас паллисен тӑрринчи паллӑсене, ҫекӗлсене пӑсса ҫырни. 

 

Ача тунӑ чылай йӑнӑш ӳт-пӳ аталанӑвӗпе ҫыхӑннӑ пулсан, япӑхрах ҫырнӑ ӗҫе «3» паллӑпа 

хакламалла. 

Ку виҫесемпе II класра таса та илемлӗ ҫырмалли уроксенче пурнӑҫланӑ ӗҫсене тата II—IV 

классенче ятарласа ирттернӗ тӗрӗслев ӗҫӗсене хаклаҫҫӗ. Чӑваш чӗлхи урокӗсенче таса та 

илемлӗ ҫырма вӗренмелли минутсенче ирттернӗ пӗчӗк ӗҫсене ятарлӑ паллӑсемпе 

хакламаҫҫӗ. 

Тӗрӗслев ӗҫӗсене вӑл е ку темӑна вӗреннӗ май е вӗренсе пӗтерсен ирттереҫҫӗ. Вӗсен шучӗ темӑна 

вӗренес йывӑрлӑхран килет. Пӗтӗмӗшле тӗрӗслев ӗҫӗсене ытларах вӗренӳ чӗрӗкӗ, ҫур ҫулӗ 

вӗҫӗнче (анчах юлашки кунсенче мар!) ирттереҫҫӗ. 

Асӑрхаттарни: пуҫламӑш классенче сочинени вӗренмелле ҫеҫ ҫыртараҫҫӗ. 

Диктант ҫыртарма (ҫырса илтерме) ытларах чухне ҫыхӑнуллӑ текст илмелле. Текстсем 

литература чӗлхин виҫисене пӑхӑнмалла, ачасен тӗнче курӑмне анлӑлатма, вӗсене ӑслӑ-тӑнлӑ, 

ӗретнесӗп енчен йӗркеллӗ ӳссе ҫитӗнме пулӑшмалла, вӑл е ку класра мӗн вӗреннине 

тивӗҫтермелле. 

I класра ҫырса илмелли материалӑн калӑпӑшӗ вӗренӳ ҫулӗ тӑршшӗпе ерипен ӳссе пымалла. 

Малтанхи вӑхӑтра 2—3 пысӑк тата пӗчӗк сас палли, 2-3 сыпӑк, 2-3 сӑмах е 2-3 сӑмахран тӑракан 

предложени ҫыртармалла. Вӗренӳ ҫулӗ вӗҫӗнче ҫырса илмелли текст калӑпӑшӗ 15 сӑмаха 

ҫитмелле, 

II—IV классенче диктант тата ҫырса илмелли текст калӑпӑшӗ ҫакӑн пек пулмалла: 

Классем 

 

Чӗрӗксем 

 I 

I      |      

П 

II III 

 

IV 

 II 

 

20-25 

 

30-35  

 

 

 

 

III 

 

35-40 

 

 

45-50 

 IV 

 

50-55 

 

60-65 

 Тӗрӗслев ӗҫӗсем ирхтермелли вӑхӑта ҫапларах уйӑрмалла: I класра - 10-15 минут, II—IV  

классенче - 20-25 минут, хушма ӗҫсемпе пӗрле: I класра — 25—30, II—IV классенче — 35-40 

минут. 

I класра ҫыру ӗҫӗсене сӑмахпа каласа ҫеҫ хаклаҫҫӗ. Ҫырса илнинче ача 5 йӑнӑшран ытла туман 

пулсан. ку ӗҫ вӑтам шутланать. 



II—IV классенче диктанта ҫак виҫепе хакламалла: 

«5» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: ача орфографипе пунктуаци йӑнӑшӗсем пачах туман, 

орфограммӑсене тӳрлетмен, каллиграфи виҫисене пӑхӑнса (сас паллисен ӗлкисене уҫӑмлӑ, 

пӗрешкел чалӑштарса т.ыт.те) ҫырнӑ, анчах уйрӑм ҫитменлӗхсем (сиктерсе хӑварнӑ сас 

паллисене кӗртсе лартни, сас палли ӗлкине тӳрлетни т.ыт.те) пур пулсан. 

«4» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: ҫыру ӗҫӗнче орфографи йӑнӑшӗсем 2, пунктуаци 

йӑнӑшӗ 1 ытла мар, е 1 орфографи, 2 пунктуаци йӑнӑшӗ, ӗҫе тирпейлӗ ҫырнӑ, анчах темиҫе ҫӗрте 

каллиграфи виҫисене тивӗҫтермен, пӗр-пӗр орфограммӑна тӳрлетни пур пулсан. 

       «3» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: орфографипе пунктуаци йӑнӑшӗсем 6-ран ытла 

мар, диктантра (вариантсем) орфографи йӑнӑшӗсем 3-рен 5-е ҫити, пунктуаци йӑнӑшçсем 3 

таран, е 4 орфографи, 2 пунктуаци, 5 орфографи, 1 пунктуаци йӑнӑшӗ, ӗҫе тирпейсӗр, 

каллиграфи виҫисене пӑхӑнса ҫырман тата тӗрлӗ орфограммӑна тӳрлетни 1-2 пулсан. 

«2» паллӑ ҫакӑн пек чухне лартмалла: диктантра орфографи йӑнӑшӗсем 6, пунктуаци 

йӑнӑшӗ 3-1-ран ытла, ӗҫе тирпейсӗр, каллиграфи виҫисене пӑхӑнмасӑр ҫырнӑ, 3-5 тӳрлетни 

пур пулсан. 

Диктантра ҫаксене йӑнӑш тесе шутламалла: 

а) сӑмаха орфографи правилисене пӑсса ҫырни, сас паллисене сиктерсе хӑварни, сас паллисене 

е сӑмах сыпӑкӗсене ылмаштарса лартни, пӗр сӑмаха тепӗр сӑмахпа улӑштарни; 

ӑ) вӗреннӗ правилӑсене пӗлменнипе чарӑну палли лартман е тӗрӗс мар лартнӑ пулсан. 

Диктантра ҫаксем йӑнӑш шутланмаҫҫě: 

а) ку таранччен вӗренмен орфографи тата пунктуаци правилисемпе ҫыхӑнман йӑнӑшсем (кун 

пек сӑмахсене класс хӑми ҫине ҫырса кӑтартмалла); 

ӑ) предложени вӗҫӗнче пӗр хутчен пӑнчӑ лартмасӑр хӑварнӑ, тепӗр предложени пуҫламӑшне 

пысӑк сас паллипе ҫырнӑ пулсан; 

б) текст шухӑшне улӑштармасӑр пӗр сӑмах вырӑнне тепӗр сӑмах улӑштарса ҫырнӑ пӗр тӗслӗх кӑна 

пулсан. 

Ҫаксене пӗр йӑнӑш тесе шутламалла: 

а) тӗрӗс мар ҫырнӑ сӑмах икӗ е темиҫе хутчен тӗл пулсан, ҫав правилӑпа ҫыхӑннӑ йӑнӑша 

тепӗр сӑмахра та тунӑ пулсан, вӗсене пӗр йӑнӑш тесе шутламалла: 

ӑ) пысӑках мар икӗ ҫитменлӗхе (кӑлтӑка) пӗр йӑнӑш тесе шутламалла. 

Текста ҫырса илнине хакламалли виҫесем 

Текста ҫырса илсе пурнӑҫламалли ҫыру ӗҫӗсен шутне вӗренӳ кӗнекинчи тата класс хӑми ҫине 

ҫырса панӑ хӑнӑхтарусем кӗреҫҫӗ. Вӗсене ача мӗнле пурнӑҫланине ҫак таблицӑри виҫесене шута 

илсе ҫапларах хакламалла: 

Паллӑ- 

сем 

 

Орфографипе нунктуаци йӑнӑшӗсен шучӗ 

  

II класра 

 

III класра 

 

IV класра 

 «5» 

 

йӑнӑш ҫук 

 

йӑиӑш ҫук 

 

йӑнӑш ҫук 

 «4» 

 

1-2 йӑнӑш, 1 

тӳрлетни 

 

1 йӑнӑш, I тӳрлетни 

 

1 йӑнӑш, 1 тӳрлетни 

 «3» 

 

3 йӑнӑш, 1 тӳрлетни 

 

2 йӑнӑш, 1 тӳрлетни 

 

2 йӑнӑш, 1 тӳрлетни 

 «2» 

 

4 йӑнӑш, 1—2 тӳрлетни 

 

3 йӑнӑш, 1—2 тӳрлетни 

 

3 йӑнӑш, 1-2 

тӳрлетни 

тттӳрлетни 

 

 

Словарь диктантне хакламалли виҫесем 

Словарь диктантне сӑмахсене терӗс ҫырма вӗрентес тӗллевпе куллен ирттермелле. Сӑмахсен 

пӗлтерӗшӗ ачасемшӗн ӑнланмалла пултӑр. Словарь диктанчӗн калӑпӑшӗ ҫакӑн пек 

пулмалла: II класра - 7 сӑмах, III класра- 10-11 сӑмах, IV класра- 12-14 сӑмах. 

Словарь дактантне ҫак виҫесемпе хакламалла: 

«5» паллӑ - диктантра 1 йӑнӑш та ҫук пулсан; 

«4» паллӑ - диктантра 1 йӑнӑш, 1 тӳрлетни пулсан; 

«3» паллӑ - диктантра 2 йӑнӑш, 1 тӳрлетни пулсан; 

«2» паллӑ - диктантра 3-5 йӑнӑш пулсан. 

Изложенисемпе сочиненисене хакламалли виҫесем 



 Вӗренекенсене шухӑша ҫыхӑнуллӑн йӗркелесе ҫырма хӑнӑхтарас тесе  II—IV  классенче 

вӗрентсе ҫыртармалли сочиненисем кашни 2 эрнере пӗрре ирттермелле, кашни ӗҫе 

ҫыртарма пӗрер сехет уйӑрмалла. 

II—IV  классенче тӗрӗслев изложенине вӗренӳ ҫулӗ вӗҫӗнче пӗрер, IV класра - пурӗ 2 ирттермелле. 

Изложени тексчӗн калӑпӑшӗ диктантран 15-25 сӑмах ытларах пулмалла. 

II класра изложени тексчӗ калуллӑ, ансат пулмалла. III-IV классенче калуллӑ текста сӑнлав тата 

уйлав элеменчӗсем кӗртеҫҫӗ. Текстсем ачасене ӑслӑ-тӑнлӑ, таса чун-чӗреллӗ ӳссе ҫитӗнме 

пулӑшаканнисем пулмалла. 

Сочинени калӑпӑшӗ сахалтан та II-III классенче 0,5-1 страница (8-9 предложени е 55-60 сӑмах), 

IV класра 10-11 предложени (65—75 сӑмах) таран пулмалла. 

Сочинени теми пурнӑҫпа таччӑн ҫыхӑнтӑр, ачасен кулленхи вӗренӗвне, ӗҫне-хӗлне ҫывӑх, 

вӗсене ӑнланмалла пултӑр, текста ҫыхӑнуллӑ йӗркелесе ҫырма пулӑштӑр. 

Изложение хакланӑ чухне вӗренекен ача автор текстне туллин (е кӗскен), тӗрӗс (факт 

йӑнӑшӗсемсӗр), шухӑша пӗрин хыҫҫӑн теприне ҫыхӑнуллӑ йӗркелесе, литература чӗлхин 

тата илемлӗ те тӗрӗс ҫырассин виҫисене пӑхӑнса ҫырнине шута илмелле. 

Сочинение хакланӑ чухне, кунсӑр пуҫне, текста темӑпа тата планпа килӗшӳллӗ ҫырнине, 

пуплев пуянлӑхӗпе илемлӗхне (сӑмахсемпе, сӑмах майлашӑвӗсемпе, эпитетсемпе, 

танлаштарусемпе меллӗн усӑ курнине, предложенисене тӗрӗс йӗркеленине т.ыт.те), уҫӑмлӑн, 

таса та хитре ҫырнине асра тытаҫҫӗ. 

Орфографипе пунктуаци йӑнӑшӗсене шута илнӗ чухне диктанта хакламалли виҫесене 

пӑхӑнмалла. 

Пултарулӑх ӗҫне (изложени тата сочинени) II—IV   классенче пӗр паллӑпа хакламалла; 

IV класра, сочинени калӑпӑшне тата ачасен ҫыхӑнуллӑ ҫырӑвӗн аталанӑвне кура, икӗ паллӑпа 

палӑртмалла: пӗри - шухӑпша пуплев пуянлӑхӗшӗн, иккӗмӗшӗ - сӑмахсемпе предложенисене 

тĕрĕс ҫырма пӗлнӗшӗн. 

Пӗтӗмӗшле илсен, изложенипе сочинение II—IV  классенче ҫапла хакламалла: 

«5» паллӑ — автор текстне тӗрӗс тата ҫыхӑнуллӑ ҫырса кӑтартнӑ (изложени), шухӑш темӑпа 

килӗшӳллӗн, ҫыхӑнуллӑн аталанса пырать, факт йӑнӑшӗсем ҫук, сӑмах йышӗ пуян, пуплев 

тӗлӗшӗнчен текста тӗрӗс те палӑртуллӑ хайланӑ пулсан. 

Тӗрӗс ҫырнӑшӑн: орфографипе пунктуаци йӑнӑшӗсем ҫук, 1-2 тӳрлетни пулма пултарать. 

«4» паллӑ - автор текстне ҫителӗклӗ таран туллин ҫырса кӑтартман (изложени), темӑна уҫса 

панӑ, анчах уйрӑм вырӑнсенче шухӑш ҫыхӑнӑвӗ татӑлса кайни, тӗрӗсех мар ҫырни тата 

пуплев ҫитменлӗхӗсем пур. Пуплев тӗлӗшӗнчен пӗтӗмпе 3 йӑнӑшран ытла мар, содержанипе 

тунӑ йӑнӑшсем 3 таран пулсан. 

Тӗрӗс ҫырнӑшӑн: 2 орфографи, 1 пунктуаци йӑнӑшӗнчен ытла мар е 1 орфографи, 2 

пунктуаци йӑнӑшӗ тунӑ, пӗр-пӗр орфограммӑна тӳрлетни пур пулсан. (Вӗреннӗ лгравилӑсемпе 

тунӑ йӑнӑшсене ҫеҫ шутламалла.) 

«3» паллӑ — автор текстӗнчен кӑштах пӑрӑннӑ (изложени), темӑпа килӗшӳллӗ тата ҫыхӑнуллӑ 

ҫырман, 2—3 предложение тӗрӗсех йӗркелеймен, сӑмах йышӗ чухӑн, пуплев тӗлешӗнчеи 

ҫитменлӗхсем пур, шухӑш аталанӑвӗнче (содержанире), текста йӗркелессинче тата пуплевре 

йанӑшсем пӗтӗмпе 5 таран пулсан. 

Тӗрӗс ҫырнӑшӑн: 3—5 орфографи йӑнӑшӗ таран, вариантсем: 3 орфографи, 2-3 пунктуаци 

йӑнӑшӗ, е 4 орфографи, 2 пунктуаци, е 5 орфографи, 1 пунктуаци йӑнӑшӗ тунӑ, тӗрлӗ 

орфограммӑсене тӳрлетни 1-2 пулсан. 

«2» паллӑ - ӗҫе тема тӑрӑх ҫырман, автор текстӗнчен чылай пӑрӑнса кайнӑ (изложени), 

текста тӗрӗсех мар ӑнланнӑ вырӑнсем (факт йӑнӑшӗсем) пур, йӗркеллӗ, ҫыхӑнуллӑ ҫырман, 

уйрӑм пайсем хушшинче ҫыхӑнулӑх ҫук, сӑмах йышӗ чухӑн. Текста тата пуштеве йӗркелес енӗпе 

6 ҫитменлӗхпе йӑнӑшсем пур пулсан. 

Тӗрӗс ҫырнӑшӑн: орфографи йӑнӑшӗсем 6-ран, пунктуаци йӑнӑшӗсем 3-4-ран ытла, 3—5 

тӳрлетни пур пулсан. 

Асӑрхаттарни: пултарулӑх ěҫӗсене хакланӑ чухне таса та илемлӗ ҫырнине, каллиграфи виҫисене 

еплерех пӑхӑннине (диктанта пахаланӑ чухнехи пекех) шута илсе хакламалла. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Приложение 2.2  
2 класс 

 

№№ № урока Наименование  раздела Формы контроля Источник  
 

1  Урок № 5  Пĕрремĕш класра 
вĕреннине аса илни  

Çырса илни Чăваш чĕлхи, 
    ĕҫ –   стр. 

2  Урок № 15  Сасă тата сас палли Диктант. «Çил мĕнле 
пулать?»  
 

Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр. 15  

3 Урок № 19  Сасă тата сас палли Изложени 
«Хĕрарăмпа чăх»  

Изложени тексчĕсен пуххи, 
стр. 50 

4 Урок № 24 Сасă тата сас палли Диктант «Асанне 
патĕнче» 

Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр. 20 

5  Урок № 32  Япала ячĕ Диктант «Упа»  Чăваш чĕлхи, 
 56 ĕҫ – 24 стр. 

6 Урок № 39 Япала ячĕ Çырса илни  
«Хушкапуҫ» 

Чăваш чĕлхи, 158 ĕҫ – 74 
стр. 

7 Урок № 44  Япала ячĕ Диктант «Халăх 
сăнанинчен»  

Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр. 27  

8  Урок № 55  Глагол Диктант «Юман» Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр.31  

9  Урок № 61  Глагол  Çырса илни «Çырла 
ҫини»  

Чăваш чĕлхи, 221 ĕҫ – 104 
стр. 

10 Урок № 66  Паллă ячĕ  Диктант «Ирхине»   Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр. 35  

11 Урок № 69 Паллă ячĕ Изложени «Кампур» Изложени тексчĕсен пуххи, 
51 стр. 

12 Урок № 75  Паллă ячĕ Диктант «Ирхине»  Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр.35  

13 Урок № 85 Предложени Диктант «Çу ҫитрĕ»   



14  Урок № 86  Предложени Изложени  
«Хăмăшпа йывăҫ» 

Изложени тексчĕсен пуххи, 
54 стр. 

15  Урок № 91  Предложени  Çырса илни «Çурхи 
чечексем»  

Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр. 36  

16 Урок № 98  Иккĕмĕш класра 

вĕреннине аса илни  
Тĕрĕслев диктанчĕ 
«Коля»  

Диктант тексчĕсен пуххи, 
стр. 36  

 
 

Урок № 85  
Çу ҫитрĕ 

Тахҫанах кĕтнĕ ҫу кунĕсем ҫитрĕҫ. Шкул ачисен каникул пуҫланчĕ. Вĕсен халĕ вăхăт 
тем тума та ҫитет. Шыва та кĕреҫҫĕ, ҫырлана та ҫÿреҫҫĕ. Аслисене пулăшма та манса 
каймаҫҫĕ. 

 
Урок № 91 

Çурхи чечексем 

Пирĕн тавралăх пуян та илемлĕ. Аслă Атăл сарăлса юхать. Ешĕл хыр вăрманĕ 

аякранах курăнать. Çурхи чечек ҫав тери хитре. Сар чăпăл курăкĕ, ҫеҫпĕл илĕртет. Шурă 

лантăш хăй патне чĕнет. 

 

 

 

Приложение 2.4                                                                 4 класс 

№№ № урока Наименование  раздела Формы контроля Источник  
 

1 5 Вĕреннине аса илесси Тĕрĕслев ĕҫĕ. Ҫырса 
илни. Кăвакарчăн 

Чăваш чĕлхи, 16 
ĕҫ, 14 стр. 

2 6 Вĕреннине аса илесси Сочинени. Ҫуллахи 
вăхăтра аслисене 
пулăшни 

 

3 12 Сăмах тытăмě тата 
пулăвĕ 

Изложени «Сахăр»  Изложени 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 104  

4 14 Сăмах тытăмě тата 
пулăвĕ 

Тĕрĕслев диктанчĕ 
«Хăяр татса 
пулăшни»  

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 83  

5 17 Сăмах тытăмě тата 
пулăвĕ 

Сочинени «Кĕрхи 

вăрманта» 

 

6 22 Сăмах тытăмě тата 
пулăвĕ 

Тĕреслев диктанчĕ 
«Тавралăх лăпкă»  

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 95  

7 23 Сăмах тытăмě тата 
пулăвĕ 

Сочинени «Çěнě 
сад пулě» 

 

7 30  Текст Изложени «Пăчи»  Изложени 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 107  

8 32  Текст Тĕрĕслев диктанчĕ. 
«Мулкачсем»  

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр.94  

9 35 Предложенин пěр йышши Сочинени «Ман  



членěсем юратнă чĕр чун» 
10 40 Предложенин пěр йышши 

членěсем 
Изложени «Кăсăя»  Изложени 

тексчĕсен пуххи, 
стр. 108 

11 46  Япала ячӗ  Тĕрĕслев диктанчĕ.  
«Шăллăм» 

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 97  

12 49 Япала ячӗ Сочинени « Хĕллехи 
вăрманта» 

 

13 52 Япала ячӗ Тĕрĕслев диктанчĕ 
«Чĕкеҫ»  

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 106  

14 59 Паллă ячĕ Изложени. Вăрманти 
тĕл пулу. 

Изложени 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 105 

15 61 Паллă ячĕ Тĕрĕслев диктанчĕ 
«Кампур»  

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 113  

16 66  Хисеп ячĕ  Çырса илни. «Çăка» Диктант 
тексчĕсен пуххи 
стр. 113-114  

17 70 Местоимени  Тĕрĕслев диктанчĕ 
«Кěркунне»  

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 117 

18 73 Глагол  Изложени «Купăста 
çулçи»  

Изложени 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 109  

19 77 Глагол Тĕрĕслев диктанчĕ 
«Туссем» 

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 118  

20 84 Глагол Сочинени 
«Çуркунне»  

Чăваш чĕлхи. 
309 ĕҫ, 163 стр.  

21 89 Глагол Изложени «Хĕрлĕ 
çырла»  

Изложени 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 115  

22 93 Глагол Тĕрĕслев изложени 
«Карап ăсти» 

Изложени 
тексчĕсен пуххи, 
стр. 127-128 

23 96 Вĕренӱ çулĕнче ăса 
хывнине аса илесси  

Тĕрĕслев диктанчĕ 
«Хĕвел» 

Диктант 
тексчĕсен пуххи, 
стр.125  

 
Приложение 2                                3 класс 

Урок №9                                  

Тӗрӗслев диктанчӗ  №1  

Юман 

Вӑрманта юман çӳллӗ ӳсет. Ирӗкре вара  турачӗсене ытларах сарать. Çав юмансем çинче тӗрлӗ 

кайӑк  йӑва çавӑрать, хӳтлӗх тупать. Вӑйлӑ çил вӑхӑтӗнче ирӗкри юман хыттӑн шавлать. Çуркунне 

юман ытти йывӑçсенчен каярах папка кӑларать. Кӗркунне вӑл каярах çулçине тӑкать.  

Урок №27 



Тӗрӗслев диктанчӗ  №2       

Туслӑх 

Çыншӑн çын – тус, юлташ, тӑван. Халӑхӑмӑр авалтанпах туслӑ пурӑнма лайӑх пӗлнӗ. Эпир – çак 

халӑх ачисем, унӑн ӑшӗнчи тӗпренчӗкӗсем. Ялан пӗрле эпир. Вӗтетеймӗ, пайлаймӗ пире никам та. 

Нихӑçан та.  Пирӗн туслӑх тӗреклӗрех. Туслашас енӗпе эпир авалхи мӑн асаттесенчен пач та 

юлмастпӑр.  Тен, ирттеретпӗр те пулӗ. (Г. Вол.) 

Урок №44 

Тӗрӗслев диктанчӗ  №3  

Шкул пахчинче 

Сад варринче шкул ачисен сӑнав участокӗ пур. Кунта вара ачасем тӗрлӗрен пахча çимӗçлартса 

тултарнӑ. Тӳп-тӳрӗ йӑрансем хушшисене хӑйӑр сапнӑ. Кашни йӑран умнее мӗн акнине, лартнине 

çырнӑ хӑма  татӑкӗсене сӑрланӑ татӑксем çине çапса хунӑ. 

Пахчан пӗр кӗтессинче хӑма çапса хунӑ ӳпле пур. Кунта  пахчара усрамалли хатӗрсем усраççӗ.  

(П. Ем.) 

Урок №62 

Тӗрӗслев диктанчӗ  № 4        

Тутлӑ шӑршӑ 

Валерик чӳрече çинчи чечексене малтан пӗрне, унтан теприне шӑршласа пӑхрӗ. Пурте ырӑ 

шӑршӑ сараççӗ.  Вӗсене вӑл пӗр пекех тӑрӑшса пӑхать. Хӑрнӑ çулçӑсене  пуçтарать, çӗре 

кӑпкалатать. Шӑрӑх вӑхӑтра чӳлмексене сӗтел çине илсе лартать.  

Валериксен пӳрчӗ умӗнче питӗ илемлӗ. Урамра иртсе каякансем  чарӑна-чарӑна тӑраççӗ. Вӗсем 

чечексем çине куç илмесӗр пӑхса киленеççӗ. (Г. Мальц.) 

Урок №75 

Тӗрӗслев диктанчӗ  №5       

Сивӗ Мучи 

Ӗнтӗ каç пулчӗ. Сивӗ Мучине çакӑ çеç кирлӗ. Вӑл ӗçе тытӑнчӗ. Чи малтанах тавралӑха çӑра 

тӗтре карса илчӗ. Йывӑç турачӗсем пасарса шуралчӗç. Унтан Мучи чӳречесем  çине  вӗрчӗ. Вӗсем 

шурӑ ӳкерчӗксемпе тӗрленсе хупланчӗç. Пӗчӗк шыв кӳлленчӗкӗсем чул пек хытса ларчӗç.  Ваксем 

çутӑ пӑрпа витӗнчӗç. Çулсем пӑрлакланса  якалчӗç. (З. Нест. ç.т.) 

 

Урок №87 

Тӗрӗслев диктанчӗ  №6 

Ирхине 

Тул ҫутăлма пуҫланă. Çĕршыв ерипен ыйхоран вăранать. Васансемпе шырлансенче шыв 

шăнкăртатать. Часах ытти сасăсем хутшăнаҫҫĕ. Кайăксем чĕвĕлтетеҫҫĕ. Выльăх-чĕрлĕх ĕнĕрлет. 

Хапхасемпе алăксем уҫăлса хупăнаҫҫĕ. Йытă вĕрет. Автансем каҫса кайсах авăтаҫҫĕ. Çынсем 

калаҫаҫҫĕ. Çĕр тĕслĕ сасă илтĕнсе тăрать. 

 

Урок №98 

Тӗрӗслев диктанчӗ  №7 

 Арбуз 

Çуркунне пахчана тухрӑм. Ешӗл курӑк хушшинче пӗр çамрӑк хунав куртӑм.  Эпӗ ӑна чавса 

кӑлартӑм. Хӗвел патне лартрӑм Каçсерен  шӑвартӑм.  

Çак хунав парка ӳссе çитӗнчӗ. Çулçи айӗнче кавӑн пек çимӗçсем  выртаççӗ. Эпӗ ӑна аттене 

кӑтартрӑм. Атте тӗлӗнсех кайрӗ. 

Эпир иртнӗ çул çак вырӑнта арбуз çинӗччӗ. (Илп. М. ç.т.) 
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